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1.WPROWADZENIE

Niniejsza Instrukcja montazu przeznaczona jest dla specjalistow, wykwalifikowanych w zakresie montazu central wentylacyjnych Verso
Standard. Wykwalifikowanymi specjalistami sa osoby z wystarczajacym do$wiadczeniem zawodowym i wiedzg na temat systemow wenty-
lacyjnych oraz ich montazu, ze znajomoscia wymogow bezpieczeristwa elektrycznego i zdolnosciag do wykonywane pracy bez stwarzania
zagrozenia dla siebie lub innych osob.

Instrukcje uzytkownika znajduja sie na stronie internetowej KOMFOVENT.

1.1. Wymagania dotyczace bezpieczenstwa

Aby unikna¢ nieporozumien, przed zamontowaniem centrali nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejsza Instrukcja.

Centrale wentylacyjne moze montowac tylko wykwalifikowany specjalista zgodnie z instrukcjami producenta oraz obowigzujacymi prze-
pisami prawnymi i wymogami bezpieczerstwa. Centrala wentylacyjna jest urzadzeniem elektryczno-mechanicznym zawierajacym czesci elek-
tryczne i ruchome, dlatego zignorowanie instrukcji zawartych w tym podreczniku spowoduje uniewaznienie gwarancji producenta, ale moze
réwniez spowodowac bezposrednie uszkodzenie mienia lub szkody na zdrowiu.

« Przed rozpoczeciem wykonywania jakichkolwiek zadan nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie jest odtaczone od sieci
elektrycznej.

« Zachowac ostroznos¢ podczas wykonywania prac w poblizu nagrzewnic wewnetrznych, gdyz ich powierzchnie moga
by¢ gorace.

« Nie podtaczac centrali do sieci elektrycznej, zanim wszystkie zewnetrzne zespoty nie zostana w petni zamontowane.

« Nie podtaczac centrali do sieci elektrycznej, jesli podczas transportu powstato widoczne uszkodzenie.

« Nie zostawia¢ obcych przedmiotéw ani narzedzi wewnatrz centrali.

« Zabrania sie¢ obstugi central wentylacyjnych w obszarach zagrozonych wybuchem.

« Podczas prac montazowych lub naprawczych uzywac odpowiedniego sprzetu ochronnego (rekawice, gogle).

Ten symbol wskazujacy, ze tego produktu nie mozna wyrzuca¢ z odpadami komunalnymi, zgodnie z dyrektywa WEEE (2002/96/WE) i ustawodawstwem
krajowym. Ten produkt nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbiérki lub uprawnionego zaktadu recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (dyrektywa WEEE). Niewtasciwe postepowanie z tego rodzaju odpadami moze mie¢ potencjalnie negatywny wptyw na srodowisko i
zdrowie cztowieka ze wzgledu na ewentualne niebezpieczne substancje, ktore sa generalnie zwiazane z sprzetem elektrycznym i elektronicznym. Prawi-
dtowa utylizacja tego produktu przyczyni sie do efektywnego wykorzystania zasobow naturalnych. Wiecej informacji na temat miejsca, w ktérym mozna
oddac zuzyty sprzet do recyklingu mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie miasta, organie ds. odpadéw, w zatwierdzonym programie WEEE lub ustudze
usuwania odpadéw z gospodarstw domowych.

1.2. Rodzaje i rozmiary central wentylacyjnych

Centrala wentylacyjna zostata zaprojektowana w celu zapewnienia dobrej wentylacji pomieszczen. Centrala wentylacyjna usuwa z
pomieszczen powietrze zawierajace dwutlenek wegla, rézne alergeny lub kurz, zastepujac je jednoczesnie Swiezym, przefiltrowanym po-
wietrzem z zewnatrz. Poniewaz powietrze zewnetrzne jest zwykle zimniejsze lub cieplejsze niz powietrze w pomieszczeniach, zintegrowany
rekuperator (wymiennik ciepta) przejmuje energie cieplna z powietrza w pomieszczeniu i przenosi jej wiekszos¢ do powietrza nawiewanego.
Gdy rekuperator nie jest w stanie osiagna¢ wymaganej temperatury, moga by¢ wtaczane dodatkowe nagrzewnice lub chtodnice.

A

Wymienniki ciepta i nagrzewnice (lub chtodnice) sg zaprojektowane tak, aby kompensowac straty cieptego/ chtodnego
powietrza podczas wentylowania pomieszczen. Dlatego nie zaleca sie stosowania centrali wentylacyjnej jako gtéwnego
zrédta ogrzewania/ chtodzenia. Gdy rzeczywista temperatura w pomieszczeniu znacznie rézni si¢ od nastawy temperatu-
ry, centrala moze nie osiggnac zadanej przez uzytkownika temperatury powietrza nawiewanego, poniewaz doprowadzi
to do nieefektywnej pracy wymiennika ciepta.

Centrale wentylacyjne Verso Standard produkowane sg w réznych wielkosciach i réznych zakresach strumieni przeptywu powietrza (od
1000 do 7000 m*/h).
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1.2.1. Rodzaje central wentylacyjnych wedtug zastosowanego odzysku ciepta

Wszystkie centrale wentylacyjne Verso Standard sg podzielone na trzy grupy wedtug rodzaju zastosowanego rekuperatora (wymiennika
ciepta):

Verso R - centrala wentylacyjna z obrotowymi wymiennikami ciepta. Obracajacy sie obrotowy wymiennik ciepta, kumuluje energie
(ciepto/chtéd) z powietrza wywiewanego z pomieszczen i przenosi ja do $wiezego powietrza nawiewanego. llos¢ odzyskanej energii jest
wartoscia zmienng, uzalezniong od predkosci obrotowej wymiennika. Gdy odzysk energii nie jest wymagany, wymiennik zatrzymuje sie.

Wentylator Filtr

o
EM@G

Filtr Obrotowy ~ Wenty- Nagrze-
wymiennik ciepla  lator  wnice

NA ZEWNATRZ
WEWNATRZ

Verso CF - centrale wentylacyjne z przeciwprgdowymi wymiennikami ciepta. Pomiedzy ptytami wymiennika ciepta naprzemiennie
przeptywaja strumienie powietrza wywiewanego i $wiezego, dzieki czemu zachodzi wymiana ciepta. llos¢ odzyskanej energii (ciepto/chtod)
jest kontrolowana poprzez regulacje potozenia przepustnicy obejscia wymiennika ciepta (by-pass). Gdy odzysk energii nie jest wymagany,
przepustnica by-pass'u jest otwierana, a doptyw zewnetrznego powietrza do wymiennika ciepta jest zamykany. W ten sposéb powietrze
zewnetrzne omija wymiennik ciepta i wptywa bezposrednio do pomieszczen.

Przepustnica obejécia
wymiennik ciepla
(by-pass)

B
® Ho

Wentylator Wymiennik ~ Wenty- Nagrze-
ciepta lator  wnice
przeciwpradowy

Filtr Filtr

NA ZEWNATRZ
WEWNATRZ

Podczas pracy centrali z przeciwpradowym wymiennikiem ciepta tworzy sie kondensat, ktory przy ujemnych temperaturach zewnetrz-
nych moze zamarzad. Jezeli istnieje ryzyko zamarzniecia, uruchamiana jest procedura odszraniania wymiennika ciepta (patrz instrukcja
obstugi). Podczas cyklu odszraniania nastepuje otwarcie przepustnicy obejscia powietrza i zimne powietrze zewnetrzne kierowane jest do
urzadzen grzewczych z pominieciem wymiennika ciepta, dlatego podczas cyklu odszraniania temperatura powietrza nawiewanego na kroét-
ko spada. Aby ograniczy¢ wahania temperatury podczas odszraniania oraz zapewni¢, ze wymiennik ciepta nie bedzie zamarzat nawet przy
bardzo niskich temperaturach zewnetrznych, zaleca sie zainstalowanie podgrzewacza, ktéry powinien podgrzac powietrze wptywajace do
centrali do co najmniej -4°C.

1.2.2. Rodzaje central wentylacyjnych wedtug podtaczania kanatéw

W zaleznosci od instalacji i podtgczenia kanatéw centrale wentylacyjne sg podzielone na:

. Centrale pionowe (oznaczona literg V) - gdy wszystkie kanaty sa podtaczone u géry centrali.

. Poziome centrale wentylacyjne (oznaczone literg H) - gdy wszystkie kanaty sa potaczone z bokéw centrali.

. Centrale ptaskie (oznaczone litera F lub FS) - cierisze centrale przeznaczone do montazu nad sufitami podwieszanymi. Wszystkie ka-
naty sa podtgczone z bokéw centrali.

. Centrale uniwersalne (oznaczone literg U) - kré¢ce przytaczeniowe kanatéw mozna przeniesc z bokéw centrali na gére i odwrotnie.
Kazda centrala uniwersalna ma 16 réznych opcji uktadu kanatéw, ktére mozna tatwo zmieni¢ podczas montazu, w zaleznosci od zamie-
rzonego usytuowania centrali.

Centrala pozioma Centrala pionowa Centrala podwieszana

@

j/

Rys. 1. Klasyfikacja central wedtug podtaczenia kanatow

O
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Rys. 2. Przeniesienie kro¢cow przytaczeniowych kanatéw central uniwersalnych

1.2.3. Rodzaje central wedtug stron inspekcyjnych

Ponadto kazda centrale mozna wykona¢ w prawej lub lewej stronie inspekcyjnej'. Strona inspekcyjna wskazuje, po ktérej stronie centrali
znajduje sie kanat powietrza nawiewanego do pomieszczen. Doktadne rozmieszczenie kréécow przytaczeniowych kanatéw dla réznych stron
inspekcyjnych oméwiono w czesci ,Elementy sktadowe centrali wentylacyjnej”.

Prawa strona inspekcyjna Lewa strona inspekcyjna Prawa strona inspekcyjna Lewa strona inspekcyjna
Kanat powietrza
do pomieszcze
| 2
N| Z

Kanat powietrza
do pomieszczeri

Rys. 3. Klasyfikacja central wedtug stron inspekcyjnych

1.3. Elementy sktadowe centrali wentylacyjnej

Ponizej przedstawiono gtéwne schematy central wentylacyjnych, w tym oznakowanie ich zespotéw i uktad kré¢cow przytaczeniowych
kanatow.

1.3.1. Centrale poziome
Verso R1000 UH - 1300 UH - 1500 UH- 1700 UH - 2000 UH

Prawa strona inspekcyjna R1 Lewa strona inspekcyjna L1
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1 Zalezy od zamoéwienia ztozonego przez klienta.
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Prawa strona inspekcyjna R1

VersoR2500H
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Verso R3000 UH-4000 UH
Prawa strona inspekcyjna R1
o) [c5]
ODA| ETA ETA| ODA
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EHA O ® sup sup @ O EHA
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U T \JU \ U v U \
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ODAh - czerpnia
supP @ - powietrze nawiewane

ETA @ - powietrze wywiewane

EHA h - wyrzutnia

*W zaleznosci od zamowienia.

1-wymiennik przeciwpradowy

2 - wentylator powietrza nawiewanego
3 - wentylator powietrza wywiewanego
4* - nagrzewnica elektryczna

5% - nagrzewnica wodna / chtodnica / DX
6 — filtr powietrza zewnetrznego

7 - filtr powietrza wewnetrznego

8 - odptyw kondensatu

9 - przepustnica obejscia wymiennika ciepta (by-pass)
10 - obrotowy wymiennik ciepta

11 - ptyta gtéwna kontrolera C5

12 - przewdd zasilajacy

Lewa strona inspekcyjna L1

Lewa strona inspekcyjna L2

Lewa strona inspekcyjna L1
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VersoR5000H

Prawa strona inspekcyjna R1 Lewa strona inspekcyjna L1
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Prawa strona inspekcyjna R2 Lewa strona inspekcyjna L2
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VersoR7000 H
Prawa strona inspekcyjna R1 Lewa strona inspekcyjna L1
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Verso CF 1000 UH - 1300 UH - 1700 UH

Prawa strona inspekcyjna R1 Lewa strona inspekcyjna L1
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Verso CF 2300 UH

Prawa strona inspekcyjna R1 Lewa strona inspekcyjna L1
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Verso CF 3500 UH
Prawa strona inspekcyjna R1 Lewa strona inspekcyjna L1
i
C5
ODA ETA ETA 7/‘_‘ ODA
AN
EHA SUP  sUP EHA
©) @
s iy @ >ﬂ/
U \J U i Vi U
® ®©060 O O0eGL ® O ® @ 00 @ O 6 O
Verso CF 5000 H
Prawa strona inspekcyjna R1 Lewa strona inspekcyjna L1
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1-wymiennik przeciwpradowy
ODAh — czerpnia 2 - wentylator powietrza nawiewanego
3 - wentylator powietrza wywiewanego
SuP @ — powietrze nawiewane 4* - nagrzewnica elektryczna

5* - nagrzewnica wodna / chtodnica / DX
6 - filtr powietrza zewnetrznego
7 - filtr powietrza wewnetrznego
h X 8- odptyw kondensatu
EHA ~ wyrzutnia 9 - przepustnica obejécia wymiennika ciepta (by-pass)
10 - obrotowy wymiennik ciepta
11 - ptyta gtéwna kontrolera C5
12 - przewdd zasilajacy

ETA @ - powietrze wywiewane

*W zaleznosci od zaméwienia.
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1.3.2. Centrale pionowe
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Verso R 1000 UV - 1300 UV - 1500 UV

Prawa strona inspekcyjna R1
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Lewa strona inspekcyjna L1
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Verso R 1700 UV - 2000 UV

Prawa strona inspekcyjna R1

Lewa strona inspekcyjna L1
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1-wymiennik przeciwpradowy
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suP ODA

ETA EHA

ODAh - czerpnia
SuP @ - powietrze nawiewane

ETA @ - powietrze wywiewane

EHA h - wyrzutnia

*W zaleznosci od zamowienia.

2 - wentylator powietrza nawiewanego
3 - wentylator powietrza wywiewanego
4* - nagrzewnica elektryczna

5* - nagrzewnica wodna / chtodnica / DX
6 - filtr powietrza zewnetrznego

7 - filtr powietrza wewnetrznego

8 - odptyw kondensatu

9 - przepustnica obejscia wymiennika ciepta (by-pass)
10 - obrotowy wymiennik ciepta

11 - ptyta gtéwna kontrolera C5

12 - przewdd zasilajacy
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VersoR2500V
Prawa strona inspekcyjna R1 Lewa strona inspekcyjna L1
ODANY EHA AN N7 ETA A\SUP SUPAN ETAN /\EHA \J70DA
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Verso R3000 UV -4000 UV

Prawa strona inspekcyjna R1 Lewa strona inspekcyjna L1
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EN s
[c5] [cs5]
U U N \J ¥ A U \J
0000 g9 © © o 0 @ 006 O
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1-wymiennik przeciwpradowy
ODAh — czerpnia 2 - wentylator powietrza nawiewanego

3 - wentylator powietrza wywiewanego
SUP @ - powietrze nawiewane 4* —nagrzewnica elektryczna

5* - nagrzewnica wodna / chtodnica / DX

6 - filtr powietrza zewnetrznego

7 - filtr powietrza wewnetrznego

8 — odptyw kondensatu

9 - przepustnica obejscia wymiennika ciepta (by-pass)
10 - obrotowy wymiennik ciepta

11 - ptyta gtéwna kontrolera C5

12 - przewdd zasilajacy

ETA @ - powietrze wywiewane

EHA h - wyrzutnia

*W zaleznosci od zaméwienia.
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Verso R5000 V HW/HCW/DX
Prawa strona inspekcyjna R1 Lewa strona inspekcyjna L1
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Verso R5000V HE
Prawa strona inspekcyjna R1 Lewa strona inspekcyjna L1
ODASY” EHA A ETAS SUPA SUPA ETAS EHA A\, ODAS”
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,: @ @ il
—( Q,

0 00 O @® (0] @0 [©[c]

ODA | | EHA ETA | | SUP SUP | | ETA EHA | | ODA
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1-wymiennik przeciwpradowy
ODAh — czerpnia 2 - wentylator powietrza nawiewanego
3 - wentylator powietrza wywiewanego
SuP @ — powietrze nawiewane 4% - nagrzewn.ica elektryczna .
5* - nagrzewnica wodna / chtodnica / DX
6 - filtr powietrza zewnetrznego
7 - filtr powietrza wewnetrznego
h X 8- odptyw kondensatu
EHA - wyrzutnia 9 - przepustnica obejécia wymiennika ciepta (by-pass)
10 - obrotowy wymiennik ciepta
11 - ptyta gtéwna kontrolera C5
12 - przewdd zasilajacy

ETA @ - powietrze wywiewane

*W zaleznosci od zaméwienia.
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Prawa strona inspekcyjna R1
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ODAh - czerpnia

supP @ - powietrze nawiewane
ETA @ - powietrze wywiewane

EHA h - wyrzutnia

*W zaleznosci od zamowienia.

*
=

1-wymiennik przeciwpradowy

2 - wentylator powietrza nawiewanego
3 - wentylator powietrza wywiewanego
4* - nagrzewnica elektryczna

5% - nagrzewnica wodna

/ chtodnica /DX

6 — filtr powietrza zewnetrznego
7 - filtr powietrza wewnetrznego

8 - odptyw kondensatu

9 - przepustnica obejscia wymiennika ciepta (by-pass)

10 - obrotowy wymiennil
11 - ptyta gtéwna kontrol
12 - przewdd zasilajacy

k ciepta
lera C5

‘
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1-wymiennik przeciwpradowy
ODAh — czerpnia 2 - wentylator powietrza nawiewanego
3 - wentylator powietrza wywiewanego
SupP @ — powietrze nawiewane 4* - nagrzewnica elektryczna

5% - nagrzewnica wodna / chtodnica / DX
6 - filtr powietrza zewnetrznego
7 - filtr powietrza wewnetrznego
h X 8- odptyw kondensatu
EHA - wyrzutnia 9 - przepustnica obejécia wymiennika ciepta (by-pass)
10 - obrotowy wymiennik ciepta
11 - ptyta gtéwna kontrolera C5
12 - przewdd zasilajacy

ETA @ - powietrze wywiewane

*W zaleznosci od zaméwienia.
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ODAh - czerpnia

SuP @ - powietrze nawiewane
ETA @ - powietrze wywiewane

EHA b - wyrzutnia

*W zaleznosci od zaméwienia.

N N
ETA ETA

1-wymiennik przeciwpradowy

2 - wentylator powietrza nawiewanego
3 - wentylator powietrza wywiewanego
4* - nagrzewnica elektryczna

5* - nagrzewnica wodna / chtodnica / DX
6 - filtr powietrza zewnetrznego

7 - filtr powietrza wewnetrznego

8 - odptyw kondensatu

9 - przepustnica obejscia wymiennika ciepta (by-pass)
10 - obrotowy wymiennik ciepta

11 - ptyta gtéwna kontrolera C5

12 - przewdd zasilajacy
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ODAh - czerpnia

supP @ - powietrze nawiewane

ETA @ - powietrze wywiewane

EHA h - wyrzutnia

*W zaleznosci od zamowienia.

1-wymiennik przeciwpradowy

2 - wentylator powietrza nawiewanego
3 - wentylator powietrza wywiewanego
4* - nagrzewnica elektryczna

5% - nagrzewnica wodna / chtodnica / DX
6 — filtr powietrza zewnetrznego

7 - filtr powietrza wewnetrznego

8 - odptyw kondensatu

9 - przepustnica obejscia wymiennika ciepta (by-pass)
10 - obrotowy wymiennik ciepta

11 - ptyta gtéwna kontrolera C5

12 - przewdd zasilajacy

13 - sekcja ttumika
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2. TRANSPORT CENTRALI | PRZECHOWYWANIE

Urzadzenie musi by¢ transportowane i przechowywane w oryginalnym opakowaniu. Podczas transportu urzadzenie musi by¢ odpo-
wiednio zabezpieczone przed mozliwymi uszkodzeniami mechanicznymi, dodatkowo podczas sktadowania musi by¢ zabezpieczone przed
warunkami atmosferycznymi np. deszczem lub $niegiem.

Rys. 4. Przyktady opakowania urzadzenia

Do zatadunku lub roztadunku mozna uzy¢ wézka widtowego lub dzwigu. W przypadku pracy dzwigu, specjalne zawiesia lub liny musza
by¢ uzyte do zabezpieczenia centrali wentylacyjnej w wyznaczonych miejscach. Sprawdzi¢, czy zawiesia lub liny do podnoszenia nie zgniataja
ani nie uszkadzaja obudowy centrali. Zaleca sie uzywanie specjalnych podpér pasowych. Podczas podnoszenia i transportu urzadzenia woz-
kiem widtowym widty musza by¢ wystarczajaco dtugie, aby zapobiec przewrdceniu sie centrali lub uszkodzeniu mechanicznemu jej dolnej
czesci. Centrale wentylacyjne sg ciezkie, dlatego nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas podnoszenia, przenoszenia lub transportu. Stosowac
srodki ochrony indywidualnej. Nawet mate centrale powinny by¢ transportowane wézkiem widtowym, paletowym lub przemieszczane przez
kilka oséb.

Max.03m

Rys. 5. Przyktady transportu dZzwigiem, wézkiem widtowym lub paletowym

Podczas podnoszenia jednostek wentylacyjnych, przetéz pasy do podnoszenia, liny lub dodatkowe poprzeczki przez otwory w ramie
montazowej i/lub przetéz je pod jednostka. Nie podczepiaj sprzetu podnoszacego bezposrednio do ramy montazowej lub nég jednostki,
poniewaz czesci te moga sie wygiac, a tadunek moze spasé.

Rys. 6. Transport dzwigiem

UAB KOMFOVENT zastrzegamy prawo wprowadzania zmian bez uprzedniego zawiadomienia
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Po dostarczeniu centrali wentylacyjnej nalezy doktadnie sprawdzi¢ opakowanie pod katem uszkodzen. Jesli widoczne sg uszkodzenia
mechaniczne lub inne (np. mokre opakowanie kartonowe), natychmiast powiadomic przewoznika. Jesli uszkodzenie jest znaczace, nie przyj-
mowac centrali. Niezwtocznie poinformowac firme sprzedajaca lub przedstawiciela UAB KOMFOVENT o wszelkich wykrytych uszkodzeniach
podczas dostawy.'

Centrale nalezy przechowywaé w czystym, suchym pomieszczeniu w temperaturze 0-40°C. Wybierajac miejsce przechowywania,
sprawdzi¢, czy centrala nie zostata przypadkowo uszkodzona, czy inne ciezkie przedmioty nie zostaty zatadowane na wierzch i czy kurz lub
wilgo¢ nie dostana sie do wnetrza centrali.

tu. Stosowac srodki ochrony indywidualnej, nie sta¢ pod zawieszonga centrala ani pod jej czescia.

« Tylko pracownik wykwalifikowany do obstugi wézka widtowego lub dzwigu i zaznajomiony z zasadami podnoszenia
tadunku oraz wymogami bezpieczenstwa musi wykonywac roztadunek lub podnoszenie centrali.

« Sprawdzi¢, czy podczas podnoszenia obudowa nie zostanie zgnieciona ani w inny sposéb uszkodzona przez pasy lub
liny. Zaleca sie stosowanie specjalnych konstrukcji wsporczych (trawerséw).

« Podczas podnoszenia centrali lub jej czesci nalezy pamiegtad, ze ich srodek ciezkosci moze by¢ inny niz geometryczny
srodek tadunku.

« Montaz oddzielnych central wentylacyjnych na sobie jest niedozwolony, chyba, ze ich konstrukcja jest przeznaczona
do takiego montazu.

« Centrale wentylacyjna przed instalacja nalezy przechowywac w czystych i suchych pomieszczeniach w oryginalnym
opakowaniu. Jesli centrala zostata juz zamontowana, ale nie jest jeszcze uzywana, wszystkie otwory przytaczeniowe
musza byc szczelnie zamkniete, a urzadzenie musi by¢ dodatkowo zabezpieczone przed wptywami srodowiska (kurz,
deszcz, niskie temperatury, itp.).

Q Centrale wentylacyjne sg ciezkie, dlatego nalezy zachowac ostroznos¢ podczas podnoszenia, przenoszenia lub transpor-

3.INSTALACJA MECHANICZNA

3.1. Wymagania dotyczace miejsca montazu i ramy montazowej

Centrale wentylacyjne Verso Standard sg przeznaczone do wentylacji srednich lub duzych pomieszczerr handlowych badz przemy-
stowych (np. sklepow, biur, hoteli, itp.), w ktérych utrzymywana jest znormalizowana temperatura i wilgotno$¢ powietrza. Centrale te nie sg
przeznaczone do transportu czastek statych w przeptywach powietrza. Centrale wentylacyjne o standardowym wyposazeniu sg przeznaczo-
ne do montazu wewnetrznego i dzieki dodatkowym akcesoriom mozna je montowac na zewnatrz. Centrale wentylacyjne s3 przeznaczone do
dziatania w temperaturach otoczenia od -30°C do +40°C.

nie sg przeznaczone do wentylacji i osuszania mokrych pomieszczen (baseny, sauny, myjnie samochodowe, itp.).
« W przypadku zamontowania centrali w pomieszczeniu o wysokim poziomie wilgotnosci, przy niskich temperaturach
zewnetrznych na $cianach centrali moze sie tworzy¢ kondensat.

Q « Centrale Verso Standard nie sa przeznaczone do pracy w obszarach zagrozonych wybuchem. Centrale wentylacyjne

Centrala wentylacyjna musi by¢ zamontowana na stosunkowo duzej i mocnej podstawie, odpowiedniej dla masy centrali i zgodnie z
przepisami budowlanymi. Podstawa musi by¢ wykonana ze zbrojonego betonu lub konstrukgcji metalowych. Centrale bez nézek o regulo-
wanej wysokosci nalezy zamontowac na ptaskiej podstawie. Zaleca si¢ zamontowanie uszczelek ttumigcych wibracje miedzy jednostka a
podstawg instalacyjna.

Centrale wentylacyjne musza by¢ zamocowane do podstawy montazowej (np. metalowych katownikéw z wykorzysta-
niem gumowych elementéw ttumiacych drgania).

Centrale wentylacyjne zamontowane na takiej podstawie musza by¢ wypoziomowane w stosunku do horyzontu - odchylenia nie moga
przekracza¢ 0,3 mm na 1 m kierunku wzdtuznym i 0,5 mm na 1T m w kierunku poprzecznym. Jesli podstawa instalacyjna jest nieréwna, zaleca
sie zamontowanie jednostki na dodatkowo zmontowanych prostych konstrukcjach metalowych lub uzycie regulowanych nég, ktére sa do-
starczane z jednostka. Jednostki wentylacyjne i ich oddzielne sekcje s produkowane z fabrycznie zmontowana rama instalacyjna lub nogami
montazowymi (patrz sekcja ,Komponenty jednostki”), do ktérych w razie potrzeby mozna zamontowac regulowane nogi.

1 UAB KOMFOVENT nie ponosi odpowiedzialnosci za straty spowodowane przez przewoznika podczas transportu i roztadunku.

UAB KOMFOVENT zastrzegamy prawo wprowadzania zmian bez uprzedniego zawiadomienia
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Zabrania si¢ mocowania urzadzen dzwigowych do oczek A ramy montazowej. Maja one jedynie zapobiegac przesuwaniu
si¢ pasow podnoszacych na boki.

Rys. 7. Jednostka wentylacyjna z nogami montazowymi i regulowanymi stopkami

100

140-195

komfovent

Centrale podwieszane sa zwykle mocowane do sufitu, ptyty podtogowej lub innych poziomych konstrukgji z drzwiczkami skierowanymi
w dol. W tym celu ich obudowa ma specjalne wsporniki ze zintegrowanymi amortyzatorami drgan. Wsporniki nalezy przykreci¢ do konstrukgji
nosénej ptyty stropowej uzywajac pretow gwintowanych lub srub kotwigcych.
Centrale Verso R bez nagrzewnicy elektrycznej mozna réwniez zawiesi¢ na $cianie lub przymocowac do podtogi. Centrale z nagrzewni-
cami elektrycznymi oraz Verso CF mozna mocowac wytacznie do sufitu.

Centrala Rodzaj. ° m
nagrzewnicy
L;

HE ¥ - .
Verso R 1000 F

HW + + &
Verso R 1000 FSA HE + + -

HE + - -
Verso R 1300 F

HW + + =
VersoR 1500 F HE + + -

HE + - -
Verso R 2000 F

HW + + +

HE + - -
Verso R3000 F

HW + + +

HE + - -
Verso CF 1000 F

HW + - B

HE + - -
Verso CF 1300 F

HW + - -

HE + - -
Verso CF 1500 F

HW + - -

HE + - -
Verso CF 2000 F

HW ¥ . .

HE + - -
Verso CF 2500 F

HW + - -

Rys. 8. Pozycje montazowe central podwieszanych

15-20 mm po stronie odptywu z tacy ociekowej, celem utatwienia odprowadzenie kondensatu z centrali.

Q Centrale podwieszane Verso CF z przeciwpradowym wymiennikiem ciepta nalezy zawiesi¢ ze spadkiem wynoszacym

UAB KOMFOVENT zastrzegamy prawo wprowadzania zmian bez uprzedniego zawiadomienia
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Ponizej pokazano rodzaje wspornikéw central podwieszanych i ich wymiary montazowe.

B ‘ H1 ‘ B1 ‘ L ‘ L2
Centrala
Verso R 1000 F 974 54 400 450 400 = = 17 30 0 12 36 50
VersoR 1300 F 974 82 400 450 400 - - 17 30 0 12 36 50
Verso R 2000 F 1244 91 400 400 280 400 400 17 30 49,5 12 36 50
Verso R3000 F 1243 155 560 730 560 - - 16 30 52 13,5 43,5 70
Verso CF 1000 F 1133 75 770 730 = = = 16,5 30 49,5 iBi5] 43,5 70
Verso CF 1300 F 1133 75 770 730 - - - 16,5 30 49,5 13,5 43,5 70
Verso CF 1500 F 1133 75 770 730 = = = 16,5 30 49,5 13,5 43,5 70
Verso CF 2000 F 1634 50 500 650 500 - - 17 30 0 12 36 50
Verso CF 2500 F 2034 929 500 650 500 = = 17 30 5255} 12 36 50

Verso R 1000 FSA

VersoR 1500 F

UAB KOMFOVENT zastrzegamy prawo wprowadzania zmian bez uprzedniego zawiadomienia
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3.2. Obszar inspekgji

W zaleznosci od typu centrale wentylacyjng mozna zamontowac wewnatrz lub na zewnatrz. Wybierajac miejsce instalacji lub montazu,
trzeba przewidzie¢ wystarczajacy i zapewniajacy bezpieczenstwo obszar dostepu w czasie napraw i konserwacji. Centrala musi by¢ zamon-
towana w sposob umozliwiajacy czesciowy lub petny demontaz i w razie koniecznosci — usuniecie podzespotéw z sekcji (np. w przypadku
skomplikowanych napraw).

Rys. 9. Obszar inspekcji urzadzenia

Minimalna powierzchnia obstugowa A wskazuje przestrzen, ktéra musi by¢ wolna od jakichkolwiek wolnostojacych lub nieruchomych
urzadzen, sprzetu, przegrod, konstrukgji lub mebli. Obszar ten wystarcza do wykonania prac serwisowych i wymiany filtréw. Do przeprowa-
dzania napraw i wymiany czesci (np. wymontowania obrotowych wymiennikéw ciepta) przed urzadzeniem nalezy zapewnic obszar dostepu
réowny lub szerszy niz szeroko$¢ urzadzenia B. Dodatkowo, aby utatwic instalacje i konserwacje, zaleca sie pozostawienie co najmniej 300 mm
wolnej przestrzeni za i nad urzadzeniem, jesli to mozliwe.

Centrala A, mm B, mm
VersoR

1000 U/H/V

1300 U/H/V 850 906
1500 U/H/V/

2000 UKV 50 s1o
2500H 670 1000
2500V 750 950
5000V 750 1405
5000H 800 1300
7000H 800 1500
7000V 1020 1505
Verso CF

1000 U/H/V

1300 U/H/V 590 910
1700 U/H/V

2300 U/H/V 630 910
3500 U/H/V 800 1150
5000V 710 1450
5000H 560 1410

UAB KOMFOVENT zastrzegamy prawo wprowadzania zmian bez uprzedniego zawiadomienia
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Bardzo wazne jest ustalenie odpowiedniego miejsca zawieszenia central podwieszanych mocowanych do sufitu. Nie nalezy wiesza¢
takich central nad schodami ani wysoko, w miejscu, w ktérym nie bedzie mozna do nich dotrze¢ bez uzycia specjalnego sprzetu. Jesli centrala
wentylacyjna jest schowana za podwieszanym sufitem, otwor rewizyjny (jesli jest) nie powinien by¢ mniejszy niz rozmiar centrali albo sufit
musi by¢ zamontowane w taki sposéb, by mozna ja byto tatwo zdemontowac, bez uszkodzenia konstrukgji. Wiekszo$¢ podwieszanych central
wentylacyjnych ma zlokalizowang skrzynke z automatyka na boku urzadzenia (patrz rozdziat ,Elementy sktadowe centrali wentylacyjnej”).
Wszystkie zewnetrzne elementy oraz czujniki sa podfaczone do ptyty gtéwnej automatyki, dlatego minimalna przestrzen niezbedna do ser-
wisowania urzadzen wynosi 500 mm, odlegto$¢ mierzona miedzy skrzynka z automatykg a $ciang budynku.

« Konieczne jest wykonanie dodatkowych stref serwisowych dla central zamontowanych wysoko, ktére pozwolityby na
& bezpieczng prace podczas obstugi technicznej (np. podczas wymiany filtra) lub naprawy.

«  Wybierajac miejsce do umieszczenia lub zawieszenia centrali wentylacyjnej nalezy pamieta¢, ze konserwacje zapo-

biegawcza nalezy wykonywac co najmniej dwa razy w roku, a czasem czesciej; dlatego uzytkownik lub osoba odpo-

wiedzialna za konserwacje urzadzenia musi mie¢ mozliwos¢ najbezpieczniejszego i najprostszego docierania do niej.

Podczas zamawiania jednostek wentylacyjnych ptaskich, mozna wybra¢ modele z drzwiami przesuwnymi (takie jednostki sg oznaczone
literami FS). Takie drzwi maja rolki na krawedziach zamiast zawiaséw, co umozliwia ich przesuwanie na boki, oszczedzajac przestrzen miedzy
jednostka a sufitem podwieszanym.

Drzwi jednostek FS nie maja zawiaséw, wiec po odblokowaniu zamkéw drzwi moga opas¢ i spowodowac uraz. Przed
zawieszeniem jednostki w miejscu instalacji, konieczne jest zainstalowanie specjalnych szyn dostarczonych z jednostka.

Rys. 10. Instalacja szyn do drzwi przesuwnych

UAB KOMFOVENT zastrzegamy prawo wprowadzania zmian bez uprzedniego zawiadomienia
22 Verso Standard_ installation manual_25-03



komfovent

3.3.Laczenie sekgji

Wigksze centrale wentylacyjne niektérych modeli s montowane z oddzielnych sekcji (patrz rozdziat ,Elementy sktadowe centrali wen-
tylacyjnej”) w celu tatwiejszego ich transportu lub przenoszenia przez waskie otwory konstrukcji budynku. Takie centrale wentylacyjne sa
zwykle montowane w miejscu ostatecznego zamontowania. W zaleznosci od tego, czy jednostka jest wyposazona w rame montazowa, czy
nogi montazowe, sposob taczenia sekcji moze sie nieznacznie réznic. Sekcje central bez ramy montazowej powinny by¢ po prostu potaczone
ze soba. Sekcje central z fabrycznie wykonanymi ramami montazowymi, przeznaczonymi dla kazdej sekcji osobno, nalezy dodatkowo dokre-
ci¢ poprzez wyznaczone otwory w ramie montazowej (najpierw przykreci¢ sruby na wewnetrznych potaczeniach sekgcji, a dopiero potem
przykreci¢ rame montazowa) . W przypadku montazu central na osobno zamawianej ramie montazowej (patrz Rys. 11), nalezy zmontowac i
spigc sekcje poprzez umieszczenie ich na ramie montazowej, a nastepnie przykrecic do niej wkrety samogwintujace.
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Rys. 11. Potaczenie sekcji znogami montazowymi i zramg montazowg
A - bezramy montazowej, B - zrama montowana fabrycznie dla kazdej sekcji oddzielnie

Przed przymocowaniem sekgji centrali wentylacyjnej nalezy podtaczyc kable potaczeniowe i przewody sekgji (patrz rozdziat ,Instalacja
elektryczna”).

« Jesli z jakiegokolwiek powodu sekcje centrali zostaty zdemontowane, przed montazem w ostatecznym miejscu,
& szczelnos$¢ urzadzenia moze by¢ inna niz wskazuja dane w dokumentacji, chyba ze centrala zostanie zmontowana

przez personel przeszkolony przez producenta.

« Uszczelki musza by¢ zamontowane pomiedzy sekcjami (dostarczone z centralg).

« W przypadku montazu na zewnatrz potaczenia miedzy sekcjami musza by¢ dodatkowo uszczelnione silikonem lub
innym uszczelniaczem.

« Wiercenie i stosowanie wkretéw samogwintujacych na obudowie urzadzenia jest zabronione (jezeli w konstruk-
¢ji obudowy nie ma takich otworéw), poniewaz moga zosta¢ uszkodzone kable lub przewody rurowe wewnatrz
obudowy.

W zaleznosci od wielkosci centrali wentylacyjnej, oddzielne sekcje moga by¢ potaczone ze soba zewnetrznymi elementami mocujacymi
lub wewnetrznymi wspornikami mocujacymi, z wykorzystaniem dostarczonych srub. Uszczelki (dostarczone z centrala) musza by¢ zamoco-
wane na ztgczach przed potgczeniem sekcji. Uszczelki sg mocowane na catym obwodzie sekgcji, a takze na pétce oddzielajacej rézne strumienie
powietrza. Sruby sekcji nalezy dokreci¢ tak, aby uszczelka byta catkowicie $ciénieta, a odlegtos¢ miedzy sekcjami nie przekraczata 2-3 mm.

Sekcje s przykrecane na wewnetrznych naroznikach, a takze w $rodku, na pétce oddzielajacej rézne strumienie powietrza. Jesli trudno
jest dotrze¢ do niektérych otworéw montazowych (np. w poblizu wentylatoréw lub w mniejszych centralach), takie sekcje mozna tatwiej
dokreci¢, stosujac fabrycznie zamontowane zewnetrzne elementy dociskowe, znajdujace sie na gérze lub z tytu centrali.
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Rys. 12. taczenie sekgji i ich uszczelnianie
1-krawedz pierwszej sekcji do dokrecenia, 2 - krawedz drugiej sekcji do dokrecenia, 3 - $ruba M8, 4 - podktadka,
5 - tuleja gwintowana, 6 —~uszczelka samoprzylepna, 7 - uszczelka na pétce oddzielajaca rézne powietrze przeptywy, 8 - zewnetrzne elementy dociskowe

1. Urzadzenie wentylacyjne,
2. Sekcja ttumika,

3.Klej dystansowy,

4.Sruba M8,

5. Podktadka

6. Podtaczenie czujnika p Iry powietrzar

Rys. 13.taczenie i uszczelnianie sekcji centrali Verso R 1000 FSA
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3.4. Instalacja systemu kanatow

Powietrze do i z urzadzenia przeptywa przez system kanatoéw. System kanatéw powinien by¢ zaprojektowany i wybrany tak, aby cha-
rakteryzowat sie niskimi predkosciami przeptywu powietrza i niskimi spadkami ci$nienia, zapewniajac doktadniejsze strumienie przeptywu
powietrza, nizsze zuzycie energii, nizszy poziom hatasu i dtuzszg zywotnos¢ centrali.

Otwory zewnetrzne musza by¢ jak najdalej od siebie, po réznych stronach budynku, aby zapobiec powrotowi powietrza z wyrzutni do
czerpni. Zaleca sie wybor potozenia otworu czerpni w miejscu, gdzie powietrze jest najczystsze: nie montowac ich od strony ulicy, parkingu
czy zewnetrznego paleniska. Zaleca sie rowniez montaz czerpni na pétnocnej lub wschodniej elewacji budynku, gdzie nastonecznienie nie
bedzie miato znaczacego wptywu na temperature powietrza.

Dodatkowo, zaleca sie aby kanaty taczace centrale wentylacyjng z zewnetrznymi otworami czerpni oraz wyrzutni, byty nachylone w
kierunku do otwordw, aby zapobiec przedostawaniu si¢ wody do urzadzenia w przypadku deszczu lub sniegu.

Wyrzutnia powietrza |

Czerpnia powietrza

Aby uniknac strat ciepta zaleca sig zaizolowanie kanatéw prowadzonych w nieogrzewanych pomieszczeniach (strych, piwnica). Zaleca
sie rowniez izolacje kanatéw powietrza nawiewanego, jesli centrala jest uzywana do chtodzenia pomieszczen.

Okragte kanaty powietrzne sg przymocowane do centrali wkretami samogwintujgcymi. Kanaty prostokatne sa przymocowane potacze-
niami kotnierzowymi. Opisy przeznaczenia kré¢céw znajduja sie na naklejce na centrali wentylacyjnej:

=
Y
ool ‘

wa )

ODAh —czerpnia

SuP @ - powietrze nawiewane
ETA @ - powietrze wywiewane

EHAh - wyrzutnia
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Kanaty wyciggowe musza by¢ zaizolowane (grubos¢ izolacji 50-100 mm), aby zapobiec wykraplaniu sie wilgoci na
zimnych powierzchniach.

Czerpnie i wyrzutnie powietrza muszg by¢ wyposazone w przepustnice z sitownikiem (ze sprezyna powrotna lub
bez), aby chronic¢ urzadzenie przed wptywem warunkéw klimatycznych, gdy centrala wentylacyjna jest wytaczona.
Aby zminimalizowa¢ hatas wytwarzany przez centrale i przenoszony przez kanaty do wentylowanych pomiesz-
czen, nalezy stosowac ttumiki akustyczne.

Elementy systemu kanatéw musza miec¢ oddzielne wsporniki i by¢ zamontowane w taki sposéb, aby ich ciezar nie
zostat przesuniety na obudowe centrali.

Srednica kré¢céw zalezy od modelu centrali:

$rednica kanatu, mm

Unit

Rodzaj kanatu ODA supP ETA EHA
VersoR
1000 U/H/V
1300 U/H/V
1500 U/H/V
1000 F Okragly 315 315 315 315
1300F
1500 F
1000 FSA Clserliy 315 600 X300 600 x 300 315

Prostokatny
1700 U/H/V
2000 U/H/V Prostokatny 400 x 300 400 x 300 400 x 300 400 x 300
2000 F Okragty 355 355 355 355
2500 H Prostokatny 700 x 300 700 x 300 700 x 300 700 x 300
2500V Prostokatny 700 x 250 700 x 250 700 x 250 700 x 250
3000 U/H/V
4000 U/H/V Prostokatny 500 x 400 500 x 400 500 x 400 500 x 400
3000 F
5000V Prostokatny 300 x 1100 300x 1100 300 x 1100 300 x 1100
5000 H Prostokatny 1000 x 500 1000 x 500 1000 x 500 1000 x 500
7000 H Prostokatny 1200 x 600 1200 x 600 1200 x 600 1200 x 600
7000V Prostokatny 300 x 1200 300x 1200 300 x 1200 300 x 1200
Verso CF
1000 U/H/V
1000 F
1300 U/H/V
1300F Okragly 315 315 315 315
1500 F
1700 U/H/V
2000 F Prostokatny 600 x 300 600 x 300 600 x 300 600 x 300
2300 U/H/V Prostokatny 400 x 300 400 x 300 400 x 300 400 x 300
2500 F Prostokatny 700 x 300 700 x 300 700 x 300 700 x 300
3500 U/H/V Prostokatny 500 x 400 500 x 400 500 x 400 500 x 400
5000V Prostokatny 350 x 1100 350 x 1100 3501100 350 x 1100
5000 H Prostokatny 1100 x 400 1100 x 400 1100 x 400 1100 x 400
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3.5. Instalacja zewnetrznych urzadzen grzewczych/chtodzacych

Rury nagrzewnicy wodnej i chtodnicy sa podtaczone do modutu mieszajacego wode (uktady zasilajgco- regulacyjne, PPU), ktory dostar-
cza ciepta/ zimng wode z instalacji wodnej budynku. Wymienniki ciepta do nagrzewnic/ chtodnic / chtodnic bezposredniego odparowania
(DX) sq fabrycznie napetnione azotem. Przed podigczeniem wymiennika ciepta do uktadu chtodzacego, azot jest odprowadzany przez za-
wor, ktory jest nastepnie zamykany i potaczenia wymiennika ciepta sa lutowane do rurociggu. Wezownice do chtodnic wodnych lub DX sg
wyposazone w tace kondensatu, do ktérych nalezy podtaczy¢ syfon i odptywowe przewody rurowe (patrz rozdziat ,Podtgczanie odptywu
kondensatu”).

Wszystkie potgczenia systemow ogrzewania lub chtodzenia z przewodami rurowymii siecia elektryczng musza by¢ wyko-
nywane przez wykwalifilkowanego specjaliste.

|

Rys. 14. Podiaczanie tulei

Aby nie uszkodzi¢ tulei nagrzewnic/ chtodnic wodnych, podczas ich podtaczania nalezy uzywac dwéch kluczy do rur. Inne klucze moga
spowodowac ich uszkodzenie. Jesli uzywana jest wodna grzatka kanatowa, w celu ochrony przed zamarzaniem, czujnik temperatury wody
(B5) musi by¢ zainstalowany i zamocowany paskiem na rurze powrotnej wody, jak najblizej grzatki. Zamocuj czujnik tak, aby jego metalowa
czes¢ dobrze stykata sie z powierzchnia rury. Czujnik musi by¢ izolowany termicznie, aby temperatura w pomieszczeniu nie zaktécata pomia-

réw temperatury wody.

Rys. 15. Montaz czujnika temperatury wody powrotnej

Jesli grzatka wody jest zintegrowana z jednostka (zamiast montowac ja w kanale), czujnik powrotu wody bedzie juz zainstalowany
wewnatrz.

« Podczas pracy centrali wentylacyjnej w temperaturach ponizej 0°C konieczne jest uzycie mieszaniny wody i glikolu
& jako czynnika grzewczego lub utrzymanie temperatury wody powrotnej w wysokosci co najmniej 25°C.

« Uktad zasilajgco-regulacyjny' musi zawiera¢ pompe obiegows, ktéra cyrkuluje czynnik grzewczy/ chtodzacy przez
wymiennik (krétszy obwod) i 3-drogowy zaw6r mieszajacy z modulowanym sitownikiem. W przypadku zastosowania
zaworu 2-drogowego nalezy dodatkowo zamontowac zawory zwrotne, aby zapewnic cigglty obieg czynnika wokét
krétszego obwodu. PPU musi by¢ zamontowany jak najblizej wymiennika.

« Aby dodatkowo zabezpieczy¢ nagrzewnice wody przed zamarznigciem mozna zastosowac termostat kapilarny (patrz
czesc ,Instalacja elektryczna”), montowany na powierzchni nagrzewnicy.

' Zaleca sie stosowanie PPU wyprodukowanego przez Komfovent.
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3.6. Podtaczenie odptywu kondensatu

Praca urzadzen z przeciwpradowymi ptytowymi wymiennikami ciepta lub urzadzeniami chtodzacymi powoduje kondensacje, konden-
sat gromadzi sie w specjalnie zaprojektowanych tacach ociekowych. Kondensat jest usuwany z tac ociekowych poprzez przewody odprowa-
dzajace, dlatego nalezy podtaczy¢ uktad odprowadzania kondensatu. Przewody odwadniajgce musza by¢ zamontowane ze spadkiem, bez
zwezajacych sie odcinkéw lub petli uniemozliwiajacych odprowadzanie wody. Jesli taki przewdd odwadniajacy przechodzi przez pomiesz-
czenia zewnetrzne lub nieogrzewane, musi by¢ odpowiednio zaizolowany lub wyposazony w przewéd grzejny, aby zapobiec zamarzaniu
wody w zimie. Przewdd odwadniajacy jest potaczony z centralg za pomocg syfonu. Z powodu wytwarzanego w centrali wentylacyjnej nad-
ci$nienia lub podcisnienia woda nie moze samoistnie sptywac z tac ociekowych. Dlatego konieczne jest podtaczenie syfonu o odpowiedniej
wysokosci lub syfonu z zaworem jednokierunkowym do rurociggu odwadniajgcego.
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Rys. 16. Montaz syfonu

Wysokos¢ H. syfonu bez zaworu jednodrogowego dobiera sie zgodnie z ci$nieniem statycznym p, obecnym wewnatrz centrali
wentylacyjnej:
H[mm]=25+p[mmH,0]=25+0.1xp[Pa]

Wysoko$¢ syfonu z zaworem przeciwzwrotnym moze by¢ mniejsza, jednak zalezy to od danych technicznych zastosowanego syfonu.
Dlatego w miare mozliwosci zaleca sie dobdr wysokosci w taki sam sposob, jak w przypadku syfonu z zaworem przeciwzwrotnym.
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Rys. 17. Przyktad syfonu z zaworem jednodrogowym

Ochrona powietrza nawiewanego przed zanieczyszczeniem bakteriami i zapachami wymaga, aby zaden uktad odwadniajacy nie byt
bezposrednio podtgczony do zwyktej kanalizacji. Kondensat z uktadu odwadniajacego centrale wentylacyjna nalezy zbiera¢ do oddzielnego
pojemnika lub odprowadzac¢ do kratki Sciekowej bez bezposredniego kontaktu: nie podtagczac odptywu skroplin bezposrednio do odptywoéw
kanalizacyjnych oraz nie zanurza¢ go w wodzie. Miejsce gromadzenia kondensatu musi by¢ tatwo dostepne do czyszczenia i dezynfekgji.

& ey [

Rys. 18. Podtaczenie odptywu skroplin do kanalizacji
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3.7. Centrale zewnetrzne

Centrale wentylacyjne Verso Standard nie nadaja sie do montazu na zewnatrz bez dodatkowych zmian. Jednostki przeznaczone do
montazu na zewnatrz lub na nogach powinny by¢ przymocowane do ramy podstawy, a zawory powietrzne muszg by¢ zainstalowane na
potaczeniach kanatéw. Centrala wentylacyjna musi by¢ chroniona przed wptywem warunkéw atmosferycznych poprzez zamontowanie spe-
cjalnego dachu i okapéw. Jesli to mozliwe, zaleca sie zamontowanie centrali blisko $cian, aby zapewni¢ dodatkowa ochrone przed wiatrem.
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Rys. 19. Akcesoria zewnetrzne
1 - centrala wentylacyjna, 2 - ostony, 3 - dach, 4 - rama podstawy lub nogi, 5 - Przepustnice powietrza od strony pomieszczenia (zalecane),
6 - Przepustnice zamykajace powietrze zewnetrzne (obowigzkowe)
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Wiecej informacji na temat montazu oston przepustnic oraz elementéw dachowych central mozna znalez¢ w czesdci ,Instrukcja montazu
akcesoriow zewnetrznych”.

« Zewnetrzne centrale wentylacyjne z przewodami odprowadzenia kondensatu musza by¢ dodatkowo zabezpie-
& czone przed zamarznigciem, na przyktad z wykorzystaniem elektrycznych przewodéw grzejnych do przewodow

spustowych.

« Pofaczenia zewnetrznych central wentylacyjnych musza by¢ dodatkowo uszczelnione (uszczelniacz nie wchodzi w
sktad zestawu).

« Jeslicentralazewnetrzna zostanie wytaczona w zimnych porach roku, kanaty powietrza nawiewanego i wywiewanego
(po stronie wewnetrznej) musza by¢ wyposazone w dodatkowe przepustnice odcinajace powietrze. Powinny one za-
pobiegac cyrkulacji cieptego powietrza wewnatrz centrali po zatrzymaniu, aby unikna¢ kondensacji, ktéra moze by¢
szkodliwa dla elementéw elektronicznych.

we segmenty kanatéw miedzy centralg wentylacyjna a okapem), aby zapobiec powrotowi powietrza wyciggowego do

Q Czerpnie oraz wyrzutnie powietrza nalezy montowa¢ mozliwie jak najdalej od siebie (na przyktad instalujac dodatko-
czerpni powietrza.

Sitowniki przepustnic powietrza centrali klimatyzacyjnej montowanej na zewnatrz musza byc¢ chronione przed deszczem
i $niegiem. Sitowniki nalezy przykry¢, instalujac dodatkowe skrzynki ochronne lub ostony.
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5.WYMIARY CENTRALI

5.1. Centrale poziome

\ b3 ] | b“
B3 | 2L
i w] “_k'z i
H1
$‘ . . L e $
b4 m b2
| .
Wymiary, mm
Stronaii
Typ . Szero- . Wyso-
spekeyjna | Ty e L) ko, | h1 | h2 | h3 | h4 | h5 | bl | b2 | b3 | ba
B/B1 H/H1
VersoR
1000 UH/H Prawa R1 906 1505/1355 905 247 | 246 | 247 | 246 | 100 | 252 | 624 | 624 | 252
1300 UH/H
1500 UH/H Lewa Ll 906 1505/1355 905 247 | 246 | 247 | 246 | 100 | 624 | 252 | 252 | 624
1700 UH/H Prawa R1 910 1547/1485 1000 270 | 270 | 270 | 270 | 100 | 234 | 624 | 624 | 234
2000 UH/H Lewall 910 1547/1485 1000 270 | 270 | 270 | 270 100 | 624 | 234 | 234 | 624
Prawa R 1000 1606 1000 | 260 | 269 | 269 | 269 | 100 | 500 | 500 | 500 | 500
(618, 370, 618)
Lewa L1 1000 1606 1000 269 | 269 | 269 | 269 | 100 | 500 | 500 | 500 | 500
(618, 370, 618)
2500 H
1606
Prawa R2 1000 (618,370,615) 1000 269 | 269 | 260 | 269 | 100 | 500 | 500 | 500 | 500
Lewal2 1000 1606 1000 269 | 269 | 260 | 269 | 100 | 500 | 500 | 500 | 500
(618, 370, 618)
PrawaRi1 1150 2100 150 | 303 | 303 | 303 | 303 | 100 | 323 | 827 | 87 | 323
3000 UH/H (650,700, 750)
4000 UH/H P
LewalLl 1150 (G0 580,75 1150 303 | 303 | 303 | 303 | 100 | 827 | 323 | 323 | 827
Prawa R1 1300 1872 1300 340 | 340 | 340 | 340 | 125 | 650 | 650 | 650 | 650
W (751,370, 751)
Lewall 1300 1872 1300 340 | 340 | 340 | 340 | 125 | 650 | 650 | 650 | 650
(751,370, 751)
5000 H
1872
Prawa R2 1300 (751,370, 751) 1300 340 | 340 | 340 | 340 | 125 | 650 | 650 | 650 | 650
Lewal2 1300 1872 1300 340 | 340 | 340 | 340 | 125 | 650 | 650 | 650 | 650
(751,370, 751)
Prawa R1 1500 502 1520 400 | 400 | 400 | 400 | 125 | 750 | 750 | 750 | 750
(751,390, 751)
7000 H
1892
Lewall 1500 T o7 1520 400 | 400 | 400 | 400 | 125 | 750 | 750 | 750 | 750
Verso CF
1000 UH/H Prawa R1 910 1960/1810 905 242 | 242 | 242 | 242 | 100 | 253 | 625 | 625 | 253
1300 UH/H
1700 UH/H Lewall 910 1960/1810 905 242 | 242 | 242 | 242 | 100 | 625 | 253 | 253 | 625
Prawa R1 910 2060/2000 905 239 | 2390 | 239 | 239 | 100 | 250 | 648 | 648 | 250
2300 UH/H
Lewall 910 2060/2000 905 239 | 250 | 239 | 250 | 100 | 648 | 250 | 250 | 648
Prawa R1 1150 2500 1150 303 | 303 | 303 | 303 | 100 | 827 | 323 | 827 | 323
3500 UH/H
Lewall 1150 2500 1150 303 | 303 303 | 100 | 827 | 323 | 827 | 323
Prawa R1 1410 232 1250 | 3275 | 3225 | 3275 | 3225 | 125 | 680 | 680 | 680 | 680
(506, 1315, 506) ! ! ! !
5000 H
2327
Lewall 1410 B 5] 1250 | 3275 | 3225 | 3275 | 3225 | 125 | 680 | 680 | 680 | 680

' (L1,L2) - kiedy urzadzenie z sekcji.
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5.2. Centrale pionowe

|3‘ ‘n
b3L 1] 1] Im
b4 ! ! b2
] ] ’
U *\_l [DE— (PR
e 2 2
&]
Wymiary, mm
Stronain-
T A Szero-
® spekeyina | “joge Dlugosé’, Wysokosé, | 11 | 3 | 13 | 14 | hs | b1 | b2 | b3 | ba
L H/H1
B/B1
VersoR
1000 UV/V Prawa R1 206 1355 980/905 250 | 250 | 250 | 250 | 100 | 253 | 651 | 253 | 651
1300 UV/V
1500 UV/V Lewall 206 1355 980/905 250 | 250 | 250 | 250 | 100 | 253 | 651 | 253 | 651
1700 UVV Prawa R1 910 1485 1030/1000 | 282,5 | 282,5 | 282,5 | 282,5 | 100 | 2355 | 6255 | 2355 | 6255
2000 UV/V Lewall 910 1485 1030/1000 | 282,5 | 2825 | 282,5 | 2825 | 100 | 2355 | 6255 | 2355 | 6255
PrawaR1 | 1094/950 1500 1450/1400 | 205 | 555 | 205 | 555 | 100 | 430 | 430 | 430 | 430
2500V
Lewall 1094/950 1500 1450/1400 | 205 | 555 | 205 | 555 | 100 | 430 | 430 | 430 | 430
2100
Prawa R1 1150 1181/1150 | 328,5 | 328,5 | 3285 | 3285 | 100 | 323 | 827 | 323 | 827
3000 UV/V (750,700, 650)
4000 UV/V 2100
Lewall 1150 ) 78 G5 1181/1150 | 328,5 | 328,5 | 328,5 | 3285 | 100 | 323 | 827 | 323 | 827
Prawa R1 1405 1900 1400 175 530 175 530 125 702,5 | 702,5 | 702,5 702,5
5000V HW/ (700,500, 700) ' ' ' '
HCW/DX
5000V HE 1900
Lewal1l 1405 (700,500, 700) 1400 175 | 530 | 175 | 530 | 125 | 7025 | 7025 | 7025 | 7025
Prawa R1 1505 220 1533 246 | 646 | 245 | 645 | 125 | 750 | 750 | 750 | 750
(842,390,972)
7000V
2204
Lewall 1505 AR 1533 245 | 645 | 246 | 646 | 125 | 750 | 750 | 750 | 750
Verso CF
1000 UV/V PrawaR1 910 1810 980/905 253 | 253 | 253 | 253 | 100 | 253 | 651 | 253 | 651
1300 UV/V
1700 UV/V Lewall 910 1810 980/905 253 | 253 | 253 | 253 | 100 | 253 | 651 | 253 | 651
Prawa R1 910 2000 935/905 281 | 281 | 281 | 281 | 100 | 250 | 653 | 250 | 653
2300 UV/V
Lewa L1 910 2000 935/905 281 | 281 | 281 | 281 | 100 | 250 | 653 | 250 | 653
PrawaR1 1150 2500 1181/1150 320 | 329 | 329 | 329 | 100 | 323 | 827 | 323 | 827
3500 UV/V
Lewa L1 1150 2500 1181/1150 320 | 329 | 329 | 329 | 100 | 323 | 827 | 323 | 827
2315
PrawaR1 1400 (S0 B ) 1391/1340 | 286 | 785 | 286 | 785 | 125 | 698 | 698 | 698 | 698
5000V
2315
Lewa Ll 1400 (G .56 1301/1340 | 286 | 785 | 286 | 785 | 125 | 698 | 698 | 698 | 698

' (L1,L2) - kiedy urzadzenie z sekcji.

UAB KOMFOVENT zastrzegamy prawo wprowadzania zmian bez uprzedniego zawiadomienia
Verso Standard_ installation manual_25-03 31



5.3. Centrale podwieszane

[ _
b1 L Ibz @
B B1(B
b217 b4 @
: il
r Gl
Wymiary, mm
Typ insi‘er::yajna B/B1 ‘ Dlugosé, ‘ Wysokos¢, ‘ h ‘ b1 ‘ b2 ‘ b3 ‘ b4
L/ H/H1
VersoR
Prawa R1 1050/940 1510/1360 480 220 250 245 250 245
1000F Lewa L1 1050/940 1510/1360 480 220 250 245 250 245
Prawa R1 1050/940 1510/1360 480 220 250 245 250 245
1300F Lewa L1 1050/940 1510/1360 480 220 250 245 250 245
Prawa R1 1050 1961/1807 485 216 300 300 300 300
1300F Lewa L1 1050 1961/1807 485 216 300 300 300 300
Prawa R1 1318/1210 2203/2060 527 263 305 305 305 305
2000F Lewa L1 1318/1210 2203/2060 527 263 305 305 305 305
Prawa R1 1318/1210 2220/2160 648 324 303 303 303 303
3000F Lewa L1 1318/1210 2220/2160 648 324 303 303 303 303
Verso CF
1000 F Prawa R1 1240/1100 1795/1650 527 263 275 275 275 275
gggi Lewa L1 1240/1100 1795/1650 527 263 275 275 275 275
Prawa R1 1645/1600 1810/1750 480 213 400 400 400 400
2000F Lewa L1 1645/1600 1810/1750 480 213 400 400 400 400
Prawa R1 2045/2000 1910/1850 528 263,5 500 500 500 500
2300F Lewa L1 2045/2000 1910/1850 528 263,5 500 500 500 500
h3 L
N s
IS s
@ b2] | I }1;4
ha 7]
I
R===1 I
Strona Wymiary, mm
Typ inspekeyjna | szerokos¢,B | Diugosé,L | Wysokos¢H | 11 | 12 | b2 | b3 | b4 [ m | h3 | ha
VersoR
PrawaR1 1050 3000 490 2379 2380 248 302,5 302,5 240 216 216
1000FSA Lewall 1050 3000 490 621 620 248 302,5 302,5 240 216 216
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6. INSTALACJA ELEKTRYCZNA

Tylko wykwalifikowani specjali$ci moga wykonywac prace montazowe zgodnie z instrukcjami producenta oraz obowiazujgcymi przepi-
sami prawnymi i wymogami bezpieczenstwa. Przed zamontowaniem jakichkolwiek elementow elektrycznych:

« Sprawdzi¢, czy centrala jest odtaczona od sieci elektrycznej.
& « Jesli centrala stata w nieogrzewanym pomieszczeniu przez dtugi czas, sprawdzi¢ czy nie ma w niej kondensacji i czy
ztacza oraz czesci elektroniczne ztaczy nie sg uszkodzone przez wilgoc.
« Sprawdzic¢ kabel zasilajacy i inne przewody pod katem uszkodzen izolacji.
« Znalezé schemat okablowania centrali, odpowiedni dla konkretnego typu centrali.

6.1. Wymagania dotyczace podtaczenia elektrycznego

« Podtaczac centrale tylko do odpowiedniego gniazdka z uziemieniem ochronnym. Uziemienie nalezy zamontowac
& zgodnie zwymaganiami norm EN 61557, BS 7671.

« Urzadzenie musi zosta¢ podtaczone do instalacji stacjonarnej przez automatyczny przetacznik z wytacznikiem roz-
nicowopradowym (typu B lub B+), ktérego wielkos¢ nalezy dobra¢ zgodnie z zastosowaniem centrali wentylacyjnej i
lokalnymi wymogami bezpieczenstwa elektrycznego.

« Kable sterujace powinny by¢ umieszczone co najmniej 20 cm od kabli zasilajacych, by zmniejszy¢ mozliwos¢ zaktocen
elektrycznych.

»  Wszystkie zewnetrzne elementy elektryczne musza by¢ podtaczone scisle zgodnie ze schematem okablowania
centrali.

« Nie odtaczac ztaczy, ciagnac za przewody lub kable.

Srednica kabla doprowadzajacego zalezy od maksymalnego pradu podanego na karcie danych technicznych konkretnej centrali.

Prad, A Typ kabla
15 5x1,5mm? (Cu)
21 5x2,5mm? (Cu)
27 5x 4,0 mm? (Cu)
34 5% 6,0 mm? (Cu)
50 5x10,0 mm? (Cu)
70 5x 16,0 mm? (Cu)
85 5 x 25,0 mm? (Cu)

6.2. Podtaczanie elementow elektrycznych

Wszystkie wewnetrzne i zewnetrzne elementy centrali wentylacyjnej sa podtaczone do ptyty gtéwnej C5 (na schematach elektrycznych
oznaczona jako ,RG1”) znajdujacych sie wewnatrz centrali wentylacyjnej. W niektérych centralach konieczne bedzie odkrecenie metalowe;j
ostony, aby uzyskac dostep do ptyty gtéwnej. Doktadne potozenie ptyty gtéwnej w centrali mozna sprawdzi¢ w czesci ,Elementy sktadowe
centrali wentylacyjnej”.

Rys. 20. Plyta gtowna C5
1 - ztacze panelu sterowania, 2 - podtfaczenie do lokalnej sieci lub Internetu,
3 - polaczenia dla elementéw wewnetrznych, 4 - zaciski dla elementow zewnetrznych
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Zaciski elementéw zewnetrznych ptyty gtéwnej sa ponumerowane i stuzg wytacznie do podtaczania elementéw zewnetrznych. Zaciski

te moga pozostac puste, jesli nie s3 wymagane zadne dodatkowe funkcje.

. Ztacze
@
®| Caujnik wilgotnosci MODBUS RSags | WYscE
% Sterowanie zewngtrzne
s 2 CZ‘::\‘/Z:;‘;SC' S |Wyiaczenie zewnetrzne
Il S| instalacia p-poz.
@ N Kontrola OVR
o Czujnik cignienia 2 enos =
> EJ, powietrza El Wspéiny E
wywiewanego &
yw 9 Czujnik temperatury | gy O
wody powrotnej o >
Czujnik ciénienia
powietrza Czujnik temperatury | g
nawiewanego powietrza nawiewanego —
. =
T Sitownik Kontrola nawilzacza |G)
® przepustnicy w
powietrza Woda zimna
] T2 | sitownik zaworu | =
3 Praca ] mieszajacego/ | s
b) Alarm %—' Kontrola wydajnosci DX =
o Wspdlny S 73
> Woda goraca 40
DX3 / Ogrzewanie| sitownik zaworu ® >
| DX2/ Chiodzenie NO mieszajacego
x| Dx1/start NO Pompa wody o
Wspsiny . TN | chiodzacej 230VAC, 1A |
\wessce | Pompa wodnal DIN L Pompa wody 17
alarm wymiennika GND N | grzewczej 230VAC, 1A | =

Rys. 21. Zaciski przytaczeniowe elementéw zewnetrznych na ptycie gtéwnej C5

& Catkowita moc wszystkich urzadzen zewnetrznych o napieciu zasilania 24 V nie moze przekraczac¢ 25 W.

Modbus RS485 (1-3) - stuzy do podtaczenia przewodu do sterowania centralg z systemu zarzgdzania budynkiem przy uzyciu protokotu

Modbus RTU. Réwniez te zaciski mozna wykorzystac do podtaczenia dodatkowego modutu sterowania strefg ogrzewania/chtodzenia (patrz
JInstrukcja montazu dodatkowego sterowania strefowego”).

Sterowanie zewnetrzne (4-8) - s to zaciski do sterowania okreslonymi funkcjami centrali za posrednictwem stykéw zewnetrznych,

podtaczonych do wspélnego zacisku 8. Nalezg do nich termostaty, przetaczniki, czujniki ruchu i inne urzadzenia ze stykami normalnie otwar-
tymi (NO) lub zamknietymi (NC). Aktywowane funkcje bedg dziata¢ przez czas zwarcia tych stykow (NC).

Zacisk 4 stuzy do przetgczania miedzy trybami ogrzewania i chtodzenia, jesli uzywana jest nagrzewnico-chtodnica wodna (po zwarciu
zaciskow (NC) sitownik zaworu wody i pompa beda sterowane zgodnie z sygnatem chtodzenia. Na przyktad, mozna podtaczyc termostat,
zewrzec styki, gdy w systemie krazy zimna woda).

Zacisk 5 - zwarcie stykéw (NC) 5 i 8 zatrzyma centrale wentylacyjna.

Zacisk 6 - styk alarm pozarowy musi by¢ normalnie zamkniety (NC), dlatego miedzy zaciskami 6 i 8 podtaczona jest zwora, zamiast ktd-
rej mozna podtaczyc system przeciwpozarowy budynku. Po rozwarciu tego styku (NO), centrala zostanie zatrzymana, wentylator bedzie
dziatac ze zwigkszong predkoscia obrotéw (wedtug zamoéwienia) i zostanie wyswietlony komunikat alarmu pozarowego.

Zacisk 7 - aktywuje tryb ,nadrzedny” (OVR) wentylacji. Ten tryb ma pierwszenstwo przed innymi funkcjami centrali i moze by¢ aktywo-
wany nawet po jej zatrzymaniu (tzn. w celu uruchomienia centrali poprzez zwarcie stykéw (NC)). Ustawienia funkgcji OVR mozna zmienic
z pozycji panelu sterowania lub komputera. Ta funkcja jest aktywna przez caty czas zwarcia stykow. .

B5 (9-10) - gdy zamontowana jest nagrzewnica wodna, zacisk ten stuzy do podtaczenia czujnika temperatury wody powrotnej (NTC 10

kQ), chronigcego przed zamarzaniem.

34

Rys. 22. Czujnik temperatury wody powrotnej
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B1 (11-12) - zacisk czujnika temperatury powietrza nawiewanego (NTC 10 kQ) do kontrolowania temperatury powietrza.

Rys. 23. Czujnik Iry powietrza nawi ego

Najdoktadniejszy pomiar temperatury zapewni zamontowanie czujnika w kanale za wszystkimi urzadzeniami grzewczymi/chtodzacymi,
w odlegtosci co najmniej dwéch $rednic kanatu od najblizszego wymiennika.

Rys. 24. Montaz czujnika Iry powietrza nawil 1ego

TG3 (13-14) - do podiaczenia sygnatu sterujacego (0..10 V) zewnetrznego nawilzacza lub osuszacza, jesli jest wiaczony.

TG2 (15-17) - zasilanie (24 VAC) i sygnat sterujacy (0..10 V) dla sitownika zaworu mieszajacego chtodnicy wodnej. Jesli zamontowany
jest urzadzenie DX (sterowane sygnatem modulowanym), jego sygnat sterujacy jest podtaczony do tych zaciskdw, a chtodzenie wodne jest
wytaczone.

Aby podtaczyc kilka jednostek zewnetrznych DX, ktére sa sterowane sygnatem modulowanym (0..10V), mozna:

Podtaczy¢ je rownolegle do zaciskéw TG2. W tym przypadku wszystkie jednostki DX beda uzywac tego samego sygnatu sterujgcego i

dziata¢ jednoczesnie.

Podtaczyc tylko pierwsza jednostke DX do zaciskow TG2, a pozostate podigczy¢ do dodatkowych modutéw strefowych (patrz ,Instrukcja

sterowania dodatkowymi strefami”).

TG1 (18-20) - zasilanie (24 VAC) i sygnat sterujacy (0..10 V) dla sitownika zaworu mieszajacego nagrzewnicy wody. W przypadku zasto-
sowania potgczonej nagrzewnicy/chtodnicy wodnej, sitownik zaworu bedzie sterowany sygnatem ogrzewania lub chtodzenia (w zaleznosci
od otrzymanego sygnatu).

$2 (21-22) - napiecie zasilania 230 VAC dla pompy obiegowej zimnej wody, uzywanej z zewnetrzng chtodnica wodna i aktywowanej,
gdy potrzebne jest chtodzenie. Maks. 1 A.

S1(23-24) - napiecie zasilania 230 VAC dla pompy obiegowej cieptej wody, uzywanej z zewnetrzng nagrzewnica wodna i aktywowanej,
gdy potrzebne jest ogrzewanie. Maks. 1 A.

B8 /B9 (25-30) - zaciski czujnikdw jakosci powietrza i wilgotnosci, uzywanych do nastepujacych funkgji (patrz ,Instrukcja obstugi”):

kontrola jakos¢ powietrza (AQC).

praca na zadanie (OOD).

regulacja wilgotnosci (HUM).

Funkcjami tymi mozna sterowac korzystajac z nastepujacych czujnikéw (typ czujnika moze by¢ zmieniany tylko przez autoryzowanego

przedstawiciela serwisu):
stezenie dwutlenku wegla CO, (ustawienie domysine) - zakres 0..2000 ppm,
stezenie LZO (lotnych zwiqzkéw organicznych) dla jako$ci powietrza — zakres 0..100%.
wilgotnos¢ wzgledna RH - zakres 0..100% RH,

biezaca temperatura (TMP) - zakres 0..50°C.

B6/B7 (31-36) — gdy stosowana jest kontrola przeptywu VAV (patrz ,Instrukcja obstugi”), w kanatach musza by¢ zamontowane i pod-
faczone opcjonalne czujniki cisnienia, przy montazu czujnikéw cisnienia VAV nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami producenta. Zaciski
te sa rowniez uzywane do sterowania przeptywem powietrza DCV, gdy oddzielny sygnat 0...10 V moze by¢ uzyty do regulacji intensywnosci
wentylacji (zob. ,Instrukcja obstugi”).

FG1 (37-39) - zaciski uzywane do podfaczenia sitownikéw przepustnicy powietrza. Zaciski te mozna wykorzystac¢ do podtaczenia sitow-
nikow 24 VAC ze sprezyna powrotng (37-39) lub bez (37-38-39).

Praca (40-42) - zaciski uzywane, gdy normalnie otwarty styk (NO) jest konieczny do wskazania stanu pracy lub btedu.

UAB KOMFOVENT zastrzegamy prawo wprowadzania zmian bez uprzedniego zawiadomienia
Verso Standard_ installation manual_25-03 35



Kontrola chlodzenia (43-46) - cyfrowe wyjscia normalnie otwarte (NO) do sterowania chtodnicami/nagrzewnicami z bezposrednim
odparowywaniem (DX). Wyjscia réznia sie w zaleznosci od rodzaju sterowania urzadzenia DX zaméwionego lub zaprogramowanego w panelu
sterowania':

. stopniowe sterowanie typu start/stop urzadzen chtodzacych DX - kazde z trzech wyjs¢ jest aktywowane, jedno po drugim, z 5-minuto-
wym op6znieniem, gdy moc poprzedniego stopnia jest niewystarczajaca.
. stopniowe sterowanie urzgdzeniami typu start/stop urzadzeniami DX (chtodzenie/grzanie) — wyjscia DX1 i DX2 sg aktywowane, jedno

po drugim, z 5-minutowym opdznieniem, gdy moc poprzedniego stopnia jest niewystarczajaca. Wyjscie DX3 stuzy do przetaczania

urzadzen DX miedzy trybami chtodzenia i ogrzewania.

. Jezeli urzadzeniem DX steruje modulowany sygnat (0..10 V), wyjscia cyfrowe s uzywane do uruchamiania urzadzenia DX i do zmiany
jego trybow pracy: DX1 - sygnat start, DX2 - chtodzenie, DX3 - ogrzewanie. Sygnat sterujacy zasilaniem dla tego typu urzadzenia DX
jest podtaczony do zaciskéw TG2.

Alarm pompy wodnej/wymiennika (47-48) - tutaj mozna podtaczyc sygnat sygnalizujacy awarie pompy wodnej (jesli jest ona dostep-
naw pompie); w przypadku awarii pompy centrala wentylacyjna zostaje zatrzymana. Rdwniez te zaciski mozna wykorzysta¢ do dodatkowego
zabezpieczenia wezownicy nagrzewnicy przed zamarzaniem, podtaczajac w tym miejscu termostat kapilarny, ktory jest zamontowany na
powierzchni wezownicy.

Dodatkowy blok ztacz (L1, N) - urzadzenia pomocnicze, ktére wymagaja zasilania 230V, na przyktad kabel grzewczy do odprowadze-
nia kondensatu lub tadowarka do laptopa, moga by¢ podtaczone tutaj podczas naprawy lub konserwacji jednostki wentylacyjnej.

Rys. 25. Dodatkowy blok ztacz

Wszystkie kable zewnetrznych komponentéw musza by¢ prowadzone przez gumowe uszczelki. Aby prawidtowo uszczel-
ni¢ kabel, nie nalezy robi¢ naciecia w ksztalcie , X" ani zbyt duzego otworu w uszczelce.

6.3. Montaz panelu sterowniczego

Panel sterowniczy musi zosta¢ zamontowany w pomieszczeniu z:

. temperaturg otoczenia - od 0..40°C;
. wilgotnoscig wzgledna - 20..80 %.
. Nie moze by¢ narazony na zalanie woda.

Panel sterowniczy mozna zamontowaé w puszce montazowej lub bezposrednio na $cianie (Sruby dostarczane wraz z panelem). Mozna
tez uzy¢ magnesow (znajdujacych sie z tytu panelu) i przymocowac go do metalowych powierzchni (np. na drzwiczkach centrali).

Q Nie uzywac zadnych innych typéw ani rozmiaréw $rub, oprécz znajdujacych sie wsréd elementéw montazowych panelu

sterowniczego. Niewtasciwe sruby moga spowodowac uszkodzenie ptytki drukowane;j.

Panel sterowniczy jest dostarczany z kablem o dtugosci 10 metréw. Jesli jest on zbyt krétki, mozna go zastapic kablem 4x0,22 mm, nie
dtuzszym niz 150 metréw.

' Jesli urzadzenie DX nie zostato wstepnie zdefiniowane w oprogramowaniu sterownika, wyjscia te pozostang nieaktywne.
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Rys. 26. Schemat podtaczenia panelu sterowniczego

Kabel panelu sterowniczego powinien by¢ zamontowany dalej od innych kabli zasilajacych lub urzadzen elektrycznych wysokiego na-
piecia (obudowa elektryczna, elektryczny kociot grzewczy, klimatyzator, itp.). Kabel mozna przeciggna¢ przez otwory w tylnej lub dolnej
czesci panelu sterowniczego (postepowac zgodnie z instrukcjami montazu, dostarczonymi wraz z panelem sterowniczym). Kabel do ptyty
gtéwnej C5 nalezy podtaczy¢ do specjalnego gniazda (zob. Rys. 26).

Ty e
H ﬁ L| |ER ) white
5D (+) Red

e e e Y ] S—

Rys. 27. Schemat podtaczenia panelu sterowniczego

dtugopisu.

+ Nie uzywaj zadnych tulejek (ani koricéwek) na przewodach podtaczanych do panelu sterujacego, poniewaz moga one
uniemozliwi¢ prawidtowe podtaczenie kabla lub uszkodzi¢ ztacza panelu.

« Do ptyty gtéwnej kontrolera podtaczaj tylko catkowicie zmontowany panel sterujacy zzamontowanymi tylna i przed-
nig ostona. Jesli zamontujesz ostony, gdy panel sterujacy jest wigczony, mozesz uszkodzi¢ wewnetrzne komponenty
elektroniczne.

Q « Nie uzywac ostrych narzedzi do unieruchamiania stykéw w panelu sterowniczym (np. wkretaka). Uzy¢ otéwka lub
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6.4. Potaczenie kabli i przewodow miedzy sekcjami

Przed potaczeniem ze soba sekcji wiekszych central wentylacyjnych nalezy podtaczyc kable potaczeniowe i przewody miedzy sekcjami.
Ztacza kablowe sg oznaczone numerami ztaczy; podiaczac tylko ztacza o tym samym numerze. Liczba kabli i ztaczy w réznych sekcjach moze
sie rozni¢, w zaleznosci od zamontowanych elementéw. Jesli jakiekolwiek funkcje lub elementy zewnetrzne nie zostana zaméwione, moga
wystepowac pewne niesprzezone potaczenia miedzy sekcjami. Sprawdz na schemacie okablowania konkretnej centrali, gdzie pokazano, jakie
potaczenia nalezy zastosowac.

Rys. 28. Potaczenia kablowe miedzy sekcjami
1-kabel zasilajacy, 2 - kable komunikacyjne miedzy ptytkami drukowanymi 3 - oznaczenia z numerami potaczern

Podtaczone przewody i kable nalezy sprawdzi¢ pod katem ich przypadkowego roztgczenia z powodu wibracji centrali
lub pod katem ewentualnego styku z ruchomymi czesciami centrali (wentylatory, zawory, koto wirnika). W razie potrzeby
uzy¢ specjalnych opasek do przymocowania przewodéw do obudowy urzadzenia.

6.5. Podtaczanie centrali do wewnetrznej sieci komputerowej lub Internetu

Zakupiong centralag mozna sterowac nie tylko z panelu sterowniczego, ale takze z komputera lub smartfona. W takich przypadkach
centrala wentylacyjna musi by¢ podtaczona do lokalnej sieci komputerowej lub Internetu. W przypadku podtaczenia do komputera, centrala
steruje sie z przegladarki internetowej, a w przypadku podtaczenia do smartfona - z aplikacji Komfovent. Do podtaczenia centrali do sieci
komputerowej (potgczenie RJ45; patrz rys. 20) nalezy uzy¢ kabla typu CAT5. Catkowita dtugos¢ kabla miedzy centralg a routerem sieciowym
nie moze przekracza¢ 100 metréw. Domyslny adres IP centrali wentylacyjnej to 192.7168.0.50, ale mozna go zmienic (w razie potrzeby), zgod-
nie z parametrami lokalnej sieci. Adres IP mozna znalez¢ i zmieni¢ na panelu sterowniczym.

Ustawienia £ Centrala wentylacyjna < Pofaczenie

1D sterownika

Kontrola temperatury Default >
P >
Kontrola przeptywu 192.168.0.50
Przeglad Planowanle Centrala wentylaN7
Maska IP
Czas/Data 255.255.0.0 >
Modbus 1D
Pofaczenie
Temperatura 5 ()] aczent ! ’
. )
— RS-485 >
"\ Fonction: Personalizacja 19200
— s
ECONOMY 1 (& )
S Resetowanie ustawier < 1/2 >

Rys. 29. Adres IP mozna zobaczy¢ i zmieni¢ na panelu sterowniczym
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Centrala wentylacyjna podtaczong do routera sieciowego mozna sterowac z komputera za posrednictwem potaczenia bezprzewodo-
wego (Wi-Fi). Centrala mozna réwniez sterowac bezprzewodowo w sieci lokalnej ze smartfona z aplikacja Komfovent. Po podtaczeniu centrali
do routera sieciowego nalezy przydzieli¢ wolny adres IP w sieci lokalnej.

Podczas podtaczania komputera bezposrednio do centrali, otworzy¢ ustawienia sieciowe i recznie przydzieli¢ adres IP, ktérego ostatnia
liczba bedzie inna niz w adresie IP centrali (na przyktad, jesli adres IP centrali to 192.168 .0.60, trzeba przydzieli¢ adres 192.168.0.70). Wpisac
maske podsieci: 255.255.0.0.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties =]

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings

Obtain an IP address automatically

© Use the following IP address:

1P address: 192 .168. 0 . 70
Subnet mask: 255 .255. 0 .0
Default gateway:

Obtain DNS server address automatically
© Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

Validate settings upon exit | Advanced... |
ok | [ cancel |

Rys. 30. Ustawienia sieci komputerowej do bezposredniego potaczenia z centrala

Aby sterowac centralg przez Internet, nalezy podtaczy¢ ja do routera sieciowego, ktéry ma dostep do Internetu. Postepowac zgodnie z
instrukcja routera i skonfigurowac przekierowanie portéw na adres IP centrali. W zaleznosci od tego, czy do sterowania centralg bedzie uzywa-
ny komputer lub smartfona z aplikacjq Komfovent, trzeba takze wprowadzi¢ odpowiedni numer portu do routera. Do sterowania zkomputera
nalezy uzy¢ portu 80, a do sterowania ze smartfona — portu 502. Po podtaczeniu komputera lub smartfona do Internetu wprowadzi¢ adres IP
routera zewnetrznego i ustawi¢ numer portu przegladarki internetowej lub aplikacji Komfovent, aby uzyskac dostep do interfejsu uzytkowni-
ka centrali (wiecej informacji na temat sterowania z komputera lub smartfona mozna znalez¢ w , Instrukgji obstugi”).

Podtaczanie do lokalnej sieci komputerowej

o)))

>

®— Aplikacja ,Komfovent”

Potaczenie przez Internet

*— Aplikacja ,Komfovent”

Rys. 31. Przykfady potaczenia centrali z Internetem lub siecia lokalng
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7. FILTRY

Filtry powietrza stuza do usuwania kurzu, bakterii i innych drobnych czastek z nawiewanego i wywiewanego powietrza. Wigkszos$¢ cen-
tral wentylacyjnych Verso Standard jest wyposazona w filtry kompaktowe lub filtry kieszeniowe w wigkszych centralach. Filtry s3 wykonane
z tkaniny syntetycznej i moga miec rézne klasy filtracji', tzn. przeznaczone sg do usuwania czastek o réznych rozmiarach. Zasadniczo filtr
powietrza zewnetrznego jest wyzszej klasy niz filtr powietrza usuwanego z pomieszczen. Dlatego powietrze dostarczane do pomieszczen
jest filtrowane w wigkszym stopniu.

Zanieczyszczenie filtrow jest monitorowane przez przetworniki ci$nieniowe zainstalowane wewnatrz centrali i ustawiane na okreslong
réznice cisnien, w zaleznosci od typu zastosowanego filtra. W przypadku stosowania filtréw innego producenta lub innej klasy filtracji, zakres
przetwornikéw cisnieniowych po ich wymianie nalezy odpowiednio ustawic. Przetworniki ci$nieniowe ustawia sie zdejmujac gérng pokrywe
i obracajac pokretto do wymaganej granicy réznicy cisnien. Po zabrudzeniu filtra i osiggnieciu wartosci roznicy cisnien, na panelu sterowania
lub na ekranie komputera pojawi sie komunikat.

Rys. 32. Przetacznik ci$nieniowy

Filtry s3 wyjmowane/wktadane jeden po drugim (w zaleznosci od wielkosci centrali mozna zastosowac kilka filtréw). W filtrach o nie-
ktérych rozmiarach nalezy umiesci¢ dodatkowa uszczelke na krawedzi ramy, aby zapobiec powstawaniu szczelin miedzy nimi a obudowg
centrali wentylacyjnej. Podczas wktadania filtréw do wiszacych centralach ptaskich nalezy uwaza¢, aby nie upuscic filtréw ani nie uszkodzi¢
ich podczas zamykania drzwiczek. Jezeli w centrali wentylacyjnej stosowane sg filtry workowe, nalezy je mocowac specjalnym mechanizmem
zaciskowym. Wymiana filtrow workowych wymaga ich zwolnienia, pociggajac za uchwyty mechanizmu zaciskowego w gérnej i dolnej czesci
filtra (patrz Zatacznik 1 ,Wymiana filtra” w instrukcji obstugi Verso Standard). Po wtozeniu filtrow workowych nalezy odpowiednio docisngé
mechanizm zaciskowy, aby mocno docisnac filtry do odpowiednich uszczelek.

Rys. 33. Przyktad pokazuje sposéb wymiany filtrow workowych

' Zalezy od zaméwienia.
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Wktadajac filtry nalezy sprawdzi¢, czy ich kieszenie' sa ustawione pionowo, czy ramy filtréw s3 mocno osadzone i czy

uszczelki sa nienaruszone.

Filtry w urzad. h
Nawiew Wywiew
Typ Rodzaj filtra
Klasa BxHXxL, mm Klasa BxHxL, mm
VersoR
1000 U/H/V
1300 U/H/V Ptaski ePM160% (F7) 800 x 400 x 46 ePM1050% (M5)? 800 x 400 x 46
1500 U/H/V/
1000 FSA Plaski ePM1 60% (F7) 472 x 402 x 96 ePM10 50% (M5)' 472 x 402 x 96
1000 F Plaski ePM160% (F7) 410 x 420 x 46 ePM10 50% (M5)' 410 x 420 x 46
1300 F Ptaski ePM1 60% (F7) 410 x 420 x 46 ePM10 50% (M5)' 410 x 420 x 46
1500 F Plaski ePM160% (F7) 472 x 402 x 96 ePM10 50% (M5)' 472 x 402 x 96
1700 U/H/V ) I
2000 U/H/V Ptaski ePM160% (F7) 800 x 450 x 46 ePM10 50% (M5) 800 x 450 x 46
2000 F Plaski ePM160% (F7) 560 x 420 x 96 ePM10 50% (M5)' 560 x 420 x 96
2500H Kieszeniowy ePM1 60% (F7) 792 x 392-10 x 500 ePM10 60% (M5)* 792 x 392-10 X 500
2500V Plaski ePM160% F7 840 x 420 x 92 ePM10 50% (M5)' 840 x 420 x 92
3000 U/H/V " o g
2000 U/H/V Ptaski ePM1 60% (F7) x 2 525510 x 92 ePM10 50% (M5)' x 2 525x510 x 92
3000 F Plaski ePM160% (F7) 560 x 540 x 96 ePM10 50% (M5)' 560 x 540 x 96
5000V Ptaski ePM160% (F7) x 2 650 x 630 x 92 ePM10 50% (M5)' x 2 650 X 630 x 92
5000H : "
7000 H Kieszeniowy ePM160% (F7) x 2 592 x 592-8 x 500 ePM1060% (M5)* x 2 592 x 592-8 x 500
7000V Kieszeniowy ePM160% F7 x 3 467 x 701-8 x 500 ePM10 60% (M5)? x 2 700 x 547-8 x 320
Verso CF
1000 U/H/V
1300 U/H/V Ptaski ePM1 60% (F7) 800 x 400 x 46 ePM10 50% (M5)' 800 x 400 x 46
1700 U/H/V
1000 F
1300F Plaski ePM160% (F7) 550 x 420 x 46 ePM10 50% (M5)' 550 x 420 x 46
1500 F
2000 F Plaski ePM1 60% (F7) 800 x 375 x 96 ePM10 50% (M5)' 800 x 375 x 96
2300 U/H/V Plaski ePM160% (F7) 800 x 400 x 46 ePM10 50% (M5)' 800 x 400 x 46
2500F Ptaski ePM1 60% (F7) 888 x430 x 96 ePM10 50% (M5)' 888 x430 x 96
3500 U/H/V Ptaski ePM160% (F7) x 2 525x510 x 46 ePM10 50% (M5)' x 2 525x510 x 46
5000V Plaski ePM160% (F7) x 2 650 x 450 x 92 ePM10 50% (M5)' x 2 650 x 450 x 92
5000 H Plaski ePM160% (F7) 650 x 530 x 92 ePM10 50% (M5)' 650 x 530 x 92

1 Wcentralach z filtrami kieszonkowymi.
2 Klasa ePM160% (F7) jest dostepna na zaméwienie.
3 Klasa ePM160% (F7) jest dostepna na zaméwienie.
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8. PRZEKAZANIE DO EKSPLOATACJI I INSPEKCJE CENTRALI

Przed wiaczeniem urzadzenia sprawdzi¢, czy w centrali nie ma ciat obcych, zanieczyszczen ani narzedzi. Sprawdzi¢, czy filtry powietrza
sg zamontowane i czy odptyw kondensatu jest podfaczony (jesli jest niezbedny). Napetni¢ syfon woda. Sprawdzi¢, czy w kanale nie ma zad-
nych przeszkadd, takich jak catkowicie zamknigte nawiewniki lub zawory regulacyjne albo zablokowane zewnetrzne kratki nawiewu powietrza.

« Zabrania si¢ osobom (w tym dzieciom) z niepetnosprawnoscia umystows, fizyczna lub sensoryczna, a takze osobom bez
& wystarczajacego doswiadczenia i wiedzy, obstugi, konserwacji i napraw centrali wentylacyjnej, chyba ze s3 pod nadzo-
rem i poinstruowane przez osobe odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo w zgodnie z tymi instrukcjami.

« Centrale mozna uruchomic tylko wtedy, gdy jest w petni zamontowana, kanaty i zewnetrzne elementy elektryczne sa
podtaczone. Nie uruchamiac centrali bez podtaczonych kanatéw powietrza. Moze to znieksztatca¢ pomiary objetosci
powietrza wymagane do stabilnej pracy wentylatoréw.

+ Nie uzywac centrali z tymczasowym zasilaniem elektrycznym, poniewaz niestabilne zasilanie moze uszkodzi¢ podze-
spoly elektroniczne.

Instrukcje uzytkownika znajduja sie na stronie internetowej KOMFOVENT.
Centrala jest sterowana z wykorzystaniem panelu sterowania lub z komputera. Dostarczana jest z trybami pracy, skonfigurowanymi w
sposob opisany ponizej, mozna z nich korzysta¢ bezposrednio po zamontowaniu lub zmienic¢ ich ustawienia.

. COMFORT 1 - maksymalna intensywno$¢ wentylacji (100%), wymagana temperatura powietrza - 21°C.

. COMFORT 2 - $rednia intensywnos¢ wentylacji (50%), wymagana temperatura powietrza — 21°C.

. ECONOMY 1 - niska intensywnos¢ wentylacji (33%), wymagana temperatura powietrza — 20°C.

. ECONOMY 2 - minimalna intensywno$¢ wentylacji (20%), wymagana temperatura powietrza - 19°C.

. SPECIAL - maksymalna intensywno$¢ wentylacji (100%), wymagana temperatura powietrza — 21°C.
Tego trybu mozna réwniez uzy¢ do wytaczania ogrzewania/chtodzenia i innych funkgji.

8.1. Panel sterowniczy C5.1'

C5.1 to panel sterowniczy z kolorowym ekranem dotykowym, do zdalnego sterowania centrala wentylacyjna. Ten panel sterowniczy
stuzy do wskazywania i zmiany réznych funkcji oraz ustawien centrali.

ECONOMY 1

komfovent

Rys. 34. Panel sterowniczy

Jesli centrala jest podfaczona do zasilania sieciowego, panel sterowniczy wyswietli ekran gtéwny lub wygaszacz ekranu, ktéry mozna
wytaczyc¢ jednym dotknigciem.

' Zamawiany osobno.
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Uruchamianie centrali wentylacyjnej lub zmienianie trybu wentylacji:

Tryby pracy

(O COMFORT 1

Zmieni¢
tryb pracy?

2 ® ECONOMY 2 >
Temperatura Temperatura
. > @O SPECIAL .

Podczas pierwszej minuty po uruchomieniu centrali, jej automatyka sprawdza ustawienia, elementy automatyki i otwiera przepustnice
powietrza. Nastepnie do wentylatorow i wymiennika ciepta wysytany jest sygnat i centrala zaczyna dziata¢ w wybranym trybie pracy.

Podczas pierwszego uruchomienia central wentylacyjnych z wymiennikiem przeciwpradowym (CF), konieczne jest przeprowadzenie
kalibracji funkcji zabezpieczajacej przed oblodzeniem.

Kalibracja trwa okoto 10min, w tym czasie urzadzenie bedzie pracowac z réznymi wydajnosciami, wykonujac pomiary cisnienia. W trak-
cie kalibracji nie otwieraj urzadzenia, nie reguluj instalacji wentylacji mechanicznej i nie wykonuj zadnych zmian w ustawieniach automatyki.
Aby zatrzymac kalibracje, wytacz urzadzenie z pozycji panelu sterowania.

Bez przeprowadzonej kalibracji, podczas niskich temperatur zewnetrznych, wymiennik ciepta moze ulec oblodzeniu a w
konsekwencji uszkodzeniu.

Aby zmieni¢ ustawienia trybu wentylacji: wybra¢ wymagany tryb pracy i strzatkami ustawi¢ wymagang objetos¢ powietrza lub
temperature.

ECONOMY 2

Tryby pracy

Przeplyw nawiewu Nastawa
COMFORT 1 Przeplyw nawiewu

1250 m3/h
Przeplyw wywiewu
1250 m3/h

ECONOMY 1 Nastawa

ECONOMY 2
>

) SPECIAL
@ ) WYEACZO!

Wiaczanie centrali wentylacyjnej i powrét do ekranu gtéwnego:

Temperatura

ECONOMY 2 Resetowanie ustawiert

Tryby pracy Tryby pracy
COMFORT 1

) COMFORT 2 Zmieni¢
tryb pracy?

) ECONOMY 1 ECONOMY 1

) ECONOMY 2 ECONOMY 2

Temperature

. >

Temperatura

> O SPECIAL SPECIAL

ECONOMY 2 @ ) WYLACZONE WYLACZONE

WYLACZONE @
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8.2. Uruchamianie centrali z komputera

Jeslizamdwiono centrale bez panelu sterowniczego lub nie jest on uzywany, centrale mozna uruchomic zkomputera. W takim przypad-
ku sterowanie centrala odbywa sie z przegladarki internetowej. Podtgczy¢ komputer bezposrednio do centrali lub do tej samej sieci kompute-
rowej, jak opisano w rozdziale 6.5. Uruchomi¢ przegladarke internetowa w komputerze i wytgczy¢ korzystanie ze wszystkich serwerdw proxy,
ktore moga blokowac potaczenie zadane w ustawieniach. W pasku adresu przegladarki internetowej wprowadzic adres IP centrali:

Iﬂ C5 Komfovent X

< - C | 192.168.0.50 :

Zalogowac sie do interfejsu panelu sterowniczego C5: wpisac¢ nazwe uzytkownika user, hasto user’ i nacisng¢ POLACZ.

Jesli préba logowania sie powiedzie, otworzy sie okno ,Przeglad”.

- 30% 80°C o 22 07 600 ppm
' = = <
Fun =] 2000 mé/h =
e
== © >
L = 2000 m*h
o 265°C
Sterowanie centrala [ Wiaczwyiacz |
Tryby pracy Economy2
Funkcje aktywne
Alarmy Brak alarmow

' Jesli hasto zostato zmienione, uzy¢ takiego nowego hasta.
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Aby uruchomic centrale i zmieni¢ ustawienia trybu wentylacji:

1. Nacisnac przycisk ,Tryby".

2. Wybrac z listy potrzebny tryb wentylacji.

3. W ustawieniach wybranego trybu wprowadzi¢ wymagany przeptyw powietrza i temperature.
4. Nacisnac przycisk ,Zapisz:, znajdujacy sie u dotu ekranu.

v TRYBY PRACY

[ wybor Tybu Comfort1 /||
Comfort1 g::r‘f:r:;
Nawiew Special
Wywiew Program
Nastawa Z"C ‘
Comfort2

Nawiew 6000 |m?h
Wywiew 6000 |mih
Nastawa E“C
Economy1

Nawiew 4000 |mih
Wywiew 4000 |mh
Nastawa E“C
Economy2

Nawiew 2400 |m?h
Wywiew 2400 ‘m‘/hh
Nastawa E'c K
Special

Nawiew 12000 |m¥h
Wywiew 12000 |meh
Nastawa ZI’C
Grzanie
Chiodzenie

Nawilzanie

» TRYB KONTROLI PRZEPLYWU
» TRYB KONTROLI TEMPERATURY

[z
®

Centrale mozna zatrzymac, naciskajac przycisk ON/OFF (WLACZ/WYLACZ) w oknie ,Omoéwienie”.

Sterowanie centralg I Wig

Tryby pracy Economy2
Funkcje aktywne AQC

Alarmy Brak alarmow
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8.3. Szybka inspekcja

Przy pierwszym uruchomieniu centrali sprawdzic, czy:

Zadanie

Tak

Uwagi

Panel sterowniczy dziata, reaguje na dotyk, brak
komunikatéw o btedach

Wszystkie filtry powietrza sg zainstalowane

Przepustnice powietrza catkowicie otwarte

Nie ma nietypowego hatasu ani wibracji

Zmiana trybow wentylacji zmienia predko$¢
obrotéw wentylatora

Centrala jest szczelna, bez szczelin ani wyciekow
powietrza

Urzadzenia grzewcze/chtodzace pracuja

Podtaczone urzadzenia zewnetrzne pracujg

Kondensat tatwo wyptywa z centrali, a przewody
odpltywowe sa wodoszczelne

Kalibrowany wymiennik ciepta CF
(tylko centrale CF)

Inne uwagi:

Monter

Firma

Nrtel.

Data

Podpis

46
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SERVICE AND SUPPORT

LITHUANIA

UAB KOMFOVENT
Phone: +370 5 200 8000
service@komfovent.com
www.komfovent.com

FINLAND

Komfovent Oy
Muuntotie 1 C1

FI-01 510 Vantaa, Finland
Phone: +358 20 730 6190
toimisto@komfovent.com
www.komfovent.com

GERMANY

Komfovent GmbH
Konrad-Zuse-Str. 2a,

42551 Velbert, Deutschland
Phone: +49 0 2051 6051180
info@komfovent.de
www.komfovent.de

LATVIA

SIA Komfovent

Bukaisu iela 1, LV-1004 Riga, Latvia
Phone: +371 24 66 4433
info.lv@komfovent.com
www.komfovent.com

SWEDEN

Komfovent AB
Ogardesvagen 12A

433 30 Partille, Sverige
Phone: +46 31 487 752
info_se@komfovent.com
www.komfovent.se

UNITED KINGDOM

Komfovent Ltd

Unit C1 The Waterfront

Newburn Riverside, Newcastle upon
Tyne NE15 8NZ, UK

Phone: 0191 429 4503
info_uk@komfovent.com
www.komfovent.com

www.komfovent.com

PARTNERS

AT

BE

cz

CH

DK

EE

FR

HR

HU

NL

NO

PL

SE

Sl

SK

UA

J. PICHLER Gesellschaft m. b. H.

Ventilair group
ACB Airconditioning

REKUVENT s.r.0.

WESCO AG
SUDCLIMATAIR SA
CLIMAIR GmbH

@land A/S
BVT Partners
ATIB
Microclima

AIRVENT Légtechnikai Zrt.
Gevent Magyarorszag Kft.
Merkapt

Lindab
Fantech Ventilation Ltd

Blikk & Teeknipjénustan ehf
Hitataekni ehf

ICARIA

Ventilair group
DECIPOL-Vortvent
CLIMA DIRECT BV
ForClima BV

Ventilution AS
Ventistal AS
Thermo Control AS

Ventia Sp.z o.0.
Nordisk Ventilator AB
Agregat d.o.o

TZB produkt, s.r.0.

TD VECON LLC

www.pichlerluft.at

www.ventilairgroup.com

www.acbairco.be
www.rekuvent.cz

www.wesco.ch
www.sudclimatair.ch

www.climair.ch
www.oeland.dk
www.bvtpartners.ee
www.atib.fr
www.microclima.hr

www.airvent.hu
www.gevent.hu

www.merkapt.hu
www.lindab.ie
www.fantech.ie

www.bogt.is

www.hitataekni.is
www.icaria.srl

www.ventilairgroup.com
www.vortvent.nl
www.climadirect.com

www.forclima.nl

www.ventilution.no
www.ventistal.no

www.thermocontrol.no
www.ventia.pl
www.nordiskventilator.se
www.agregat.si
www.tzbprodukt.sk

www.vecon.ua
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